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English

WARNING: To reduce the risk of electric
shock or damage to the equipment, plug
the AC adapter into an AC outlet that is
easily accessible at all times.

WARNING: To reduce potential safety
issues, only the AC adapter provided
with the product, a replacement AC
adapter provided by HP, or an AC adapter
purchased as an accessory from HP
should be used with the product.

& CAUTION:
¢ Make sure that the cables are

undamaged. Never use a damaged cable.

« Do not modify the device or accessories,
such as changing the electronics or
manipulating components or the housing.

¢ Make sure that the device is set up on
a stable surface. The turntable must be
horizontal to be sure of safe and reliable
operation.

Do not try to rotate the turntable by hand.

Do not drop the turntable. This might
cause damage to the device or aninjury
to yourself.

« Use the turntable only for its intended
purpose.

¢ Do not deposit objects on the turntable
that exceed the permissible weight,
or objects that could leak fluids. Both
could lead to irreparable damage.

 Operate the turntable only in a dry
environment.

* Do not operate the turntable if it is
emitting smoke, unusual noises, or
smells.

« Do not continue using the turntable if
it is damaged. Contact your retailer.

HP accepts no responsibility in case of
failure to observe the above instructions;
this immediately voids your warranty.

Technical specification

e Operating voltage: 12 V dc

e Operating current: 1 A

* Dimensions: @180 x 50 mm
e Turntable weight: 1.6 kg

¢ Object weight: 5 kg maximum

System requirements

¢ HP 3D Scan Software — Pro v5 or higher
* Windows® 10, Windows 8, or Windows 7
3D graphics adapter
* USB port
¢ Recommended: Dual-core processor,
2 Ghz, 4 GB RAM, NVIDIA or AMD graphics
processor

Light Status

g
0CL 011 001 .06 -

Solid red The device is connected
to a computer but
not connected to the
software.

Blinking red There is an error.
Disconnect the device
from power and the
computer, and then
reconnect.

Solid green The device is connected
to a computer and the
software.

Blinking green  The device is spinning.

For more information

To access the latest user guides or
manuals for your product, go to
http://www.hp.com/go/3DScanSupport,
and then select Manuals.

Install the HP 3D Scan Software. Go to http://www.hp.com/go/3DScanSupport, and
then select drivers, software & firmware. Select your scanner, select your operating
system, and then download the software.

Run the HP 3D Scan Software.
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Bahasa Indonesia

PERINGATAN: Untuk mengurangi risiko
sengatan listrik atau kerusakan pada
perangkat, colokkan adaptor daya AC

ke stopkontak AC yang mudah dijangkau
setiap saat.

PERINGATAN: Untuk mengurangi
kemungkinan masalah keselamatan,
gunakan hanya adaptor AC yang diberikan
bersama produk, adaptor AC pengganti
yang diberikan oleh HP, atau adaptor AC
yang dibeli sebagai aksesori dari HP untuk
digunakan bersama produk.

PERHATIAN:

e Pastikan tidak ada kabel yang rusak.
Jangan pernah menggunakan kabel yang
rusak.

¢ Jangan memodifikasi perangkat atau
aksesori, seperti mengubah elektronik atau
memanipulasi komponen atau housing.

e Pastikan perangkat diatur di atas
permukaan yang stabil. Meja putar harus
diposisikan horizontal untuk mendukung
pengoperasian yang aman dan andal.

¢ Jangan berusaha memutar meja putar
dengan tangan.

* Jangan menjatuhkan meja putar. Hal ini
dapat menyebabkan kerusakan pada
perangkat atau cedera pada diri Anda.

¢ Gunakan meja putar hanya sesuai tujuan
penggunaannya.

¢ Jangan menempatkan benda di atas
meja putar melebihi berat yang diizinkan,
atau benda yang dapat mengeluarkan
cairan. Keduanya dapat menyebabkan
kerusakan yang tidak dapat diperbaiki.

* Operasikan meja putar hanya di lingkungan
yang kering.

« Jangan mengoperasikan meja putar jika
mengeluarkan asap, suara yang tidak
lazim, atau bau.

¢ Jangan lanjutkan penggunaan meja
putar jika mengalami kerusakan. Hubungi
penyalur Anda.

HP tidak bertanggung jawab jika terjadi
kelalaian untuk mematuhi petunjuk di
atas; ini akan langsung membatalkan
garansi Anda.

Spesifikasi teknis

* Tegangan pengoperasian: 12 V dc
* Arus pengoperasian: 1T A

e Dimensi: @ 180 x 50 mm

* Berat meja putar: 1,6 kg

* Berat objek: Maksimum 5 kg

Persyaratan sistem

¢ Perangkat Lunak Pemindai 3D HP —
Pro v5 atau lebih tinggi
« Windows® 10, Windows 8, atau Windows 7
« Adaptor grafis 3D
 Port USB
¢ Yang dianjurkan: Prosesor dual-core,
2 Ghz, 4 GB RAM, prosesor grafis NVIDIA
atau AMD

Lampu Status

Menyala merah Perangkat tersambung
ke komputer tetapi
tidak tersambung ke
perangkat lunak.

Berkedip merah Terjadi kesalahan.
Cabut perangkat dari
listrik dan komputer,
lalu sambungkan
kembali.

Menyala hijau  Perangkat tersambung
ke komputer dan
perangkat lunak.

Berkedip hijau  Perangkat akan
berputar.

Untuk informasi lebih lanjut

Untuk mengakses panduan

pengguna atau manual terbaru

untuk produk Anda, kunjungi
http://www.hp.com/go/3DScanSupport,
lalu pilih Manuals (Manual).

Menginstal Perangkat Lunak Pemindai 3D HP. Masuk ke
http://www.hp.com/go/3DScanSupport, lalu pilih drivers, software & firmware
(driver, perangkat lunak & firmware). Pilih pemindai Anda, pilih sistem operasi Anda,
lalu unduh perangkat lunak.

Jalankan Perangkat Lunak Pemindai 3D HP.
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NPEOYNPEXOEHME: 3a na Hamanute
pUCKa OT enekTpuYeckn yaap unm
noepena Ha 060pyaABaHeTo, BKNHYBanTe
NPOMEH/IMBOTOKOBMSA afanTep KbM
eM1eKTPUYeCKk KOHTaKT, KOWTO e 1ecHo
[OCTbMNEeH N0 BCSAKO BpeMe.

NPEOYNPEXOEHME: 3a na Hamanute
noTeHUManH1 npobnemMn ¢ 6e30nacHoCTTa,

C NPOJyKTa V3Mn0M3BaliTe camo
NPOMEHIMBOTOKOBWS afanTep, NpefocTaBeH
C NPOAYKTa, Pe3epBeH NPOMEHNNBOTOKOB
apantep oT HP 1nam 3akyneH kaTto akcecoap
NPOMEHIMBOTOKOB aaanTtep Ha HP.

BHUMAHWUE:

YBepeTe ce, Ye kabenuTe He ca NoBpeaeHu.
Hukora He 13non3ealiTte nospeneH kaben.

He mognduumpanTte ycTpoONCTBOTO UK
aKcecoapuTe, KaTo Hanpumep 4Ypes noaMsaHa
Ha efeKTpoHMKaTa UM M3BbPLLIBaHe Ha
[encTBrA No KOMNOHEHTUTE UK KOpryca.
YBepeTe Ce, Ye YCTPOWCTBOTO e HarnaceHo
BbPXY CTabunHa NOBLPXHOCT. BbpTALLaTa ce
NNOCKOCT TPsIBBA Aa e XOPU30HTASHa, 3a Aa

e rapaHTvpa 6e3onacHa 1 HagexaHa paboTa.
He onuTeanTe Aa BbpTUTE BbpTALLATA Ce
MNOCKOCT Ha pbKa.

He n3nyckariTe BbpTALLaTa ce nnockocT. Toea
MO>e [a [oBefe [0 NoBpe/a Ha YyCTPOMCTBOTO
WM Oa ce HapaHuTe.

/13non3saviTe BbpTALLATA Ce NNOCKOCT CaMo No
npeaHasHavenue.

He cnarante npeaMeTy Bbpxy BbpTALLATa Ce
MAOCKOCT, KOUTO HaABMLLABAT 4OMYCTUMOTO
Terno, unv NpeaMeTy, OT KOUTO MOXe Aa ce
pasnee Te4yHOCT. M ABeTe MOXe Aa aosenat
[0 Henonpae1Ma nospefa.

/13non3eavite BbpTALLATA CE NIOCKOCT CaMo

B Cyxa cpefa.

He 13non3ganTe BbpTALLATA Ce NA0CKOCT,

aKo 0TAens nyLuek, MMpU3MK UM ako 13nasa
Heobn4anHm 3ByLN.

He npoabnxasaiiTe Aa v3non3sate BbpTALLATa
Ce NA0CKOCT, ako e nospeaeHa. CBbpxeTe ce

C TbproseLa cu.

HP He noema 0TroBOPHOCT B CNyyait Ha
HeycrnewHo Cb6toaaBaHe Ha UHCTPYKUUUTE
No-rope; TOBa BeHara LLie aHynmpa rapaHumsTa.

TexHm4yecka cneumdmrkauma

¢ PaboTHO HanpexeHwe: 12 V dc

e PaboTeH Tok: T A

 Pasmepw: @180 x 50 MM

 Terno Ha BbpTALLaTa ce NnockocT: 1,6 Kr
* Terno Ha npegMeTw: 5 K MakcmMym

31CcKkBaHMA KbM CMCTEeMaTa

¢ HP 3D Scan Software — Pro v5 unv no-Hoga
Bepcvn

Windows® 10, Windows 8 nnn Windows 7
3D rpadunyeH aganTtep

USB nopt

[penopbunTenHo: BysapeH npouecop,

2 Ghz, 4 Tb RAM, NVIDIA nnv AMD rpaduyeH
rpouecop

MHpmnkaTtop CbcTosiHMe

HenpekbcHaTto YCTPOWCTBOTO € CBbp3aHo
4yepseHo KbM KOMMHOTBP, HO He e
CBbp3aHo KbM copTyepa.

Mwurawyo yepseHo  VMa rpeluka. PaskaveTe
YCTPOMCTBOTO OT
3axpaHBaHEeTO 1 OT
KOMMHTBbPA, CNef Koeto
CBbpXeTe 0THOBO.

HenpekbcHaTo YCTPOWCTBOTO € CBbp3aHo
3en1eHo KbM KOMMIOTHP U KbM

codryepa.

Mwurawyo 3eneHo  YCTPOMCTBOTO Ce BbPTU.

3a noseye NHbOpPMaUns

3a 40CTbM 10 Hal-HOBWTE PbKOBOACTBA

3a noTpebuTens UM PbKoBOACTBATA

33 BalLMA NpoAyKT noceTeTe
http://www.hp.com/go/3DScanSupport,

cnep, koeTo n3bepete Manuals (PbkoBoncTsa).

MHcTanmpaiite HP 3D Scan Software. MoceteTe http://www.hp.com/go/3DScanSupport, cnen
koeTo nsbeperte drivers, software & firmware (npavisepw, codbtyep n dbbpmyep). M36epeTe cBos
CKeHep, n3bepeTe onepaLmMoHHaTa CMcTeMa, Cref, KOeTo naTernerte codTyepa.

M3mbnHete HP 3D Scan Software.



Cesky

VAROVANI: Abyste omezili riziko trazu
elektrickym proudem nebo poskozeni
zarizeni, zasunte adaptér stridavého
proudu do zasuvky stfidavého proudu,
kterd je vzdy snadno dostupna.

VAROVANI: Kv(lli snizeni mozného rizika
& je s timto vyrobkem povoleno pouzivat
pouze s nim dodany adaptér stfidavého
proudu, nahradni adaptér stfidavého
proudu od spolecnosti HP nebo adaptér
stfidavého proudu zakoupeny jako
prislusenstvi od spole¢nosti HP.

& UPOZORNENT:
* Ujistéte se, ze jsou kabely neposkozené.

Nikdy nepouzivejte poskozeny kabel.

» Neupravujte zafizeni nebo pfislusenstvi,
napriklad vyménou elektronickych
soucasti nebo manipulaci se sou¢astmi
nebo pouzdrem.

* Presvédcte se, zda je zafizeni bezpecné
umisténo na pevné plose. Aby byl otocny
stdl bezpecny a spolehlivy, musi stat
vodorovneé.

* Nepokousejte se stolem otacet rukou.

 Neupustte otocny stdl. Zafizeni by se
mohlo poskodit a mohli byste se poranit.

* Pouzivejte otocny stl v souladu s jeho
zamyslenym pouzitim.

« Na otocny stll nepokladejte predmeéty
s vyssi hmotnosti, nez je povolena, nebo
na néj nepokladejte predmeéty, ze kterych
mUze unikat kapalina. Oboji by mohlo
vést k neopravitelnému poskozeni.

« Pouzivejte otocny stll pouze v suchém
prostredi.

« Nepouzivejte otocny st(l, pokud z néj
vychazi kour, nezvyklé zvuky nebo zapachy.

« Pokud je oto¢ny stdl poskozen,
nepokracujte v jeho pouzivani. Kontaktujte
svého obchodnika.

V pfipadé nedodrzeni vyse uvedenych
pokynd, spole¢nost HP nepfejima zadnou
odpovédnost; zaruka okamzité ztrati
platnost.
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Technické udaje

e Provozni napéti: 12V ss

e Provozni proud: 1 A

¢ Rozmeéry: @ 180 x 50 mm

e Hmotnost oto¢ného stolu: 1,6 kg

¢ Hmotnost predmétu: maximalné 5 kg

Systémové pozadavky

« Skenovaci software HP 3D Scan —
Pro verzi v5 nebo vyssi

e Windows® 10, Windows 8, nebo
Windows 7

3D graficky adaptér

 Port USB

¢ Doporuceno: Dvoujadrovy procesor,
2 Ghz, 4 GB RAM, graficky procesor
NVIDIA nebo AMD

Kontrolka Stav

Sviti ¢ervene Zafizeni je pfipojeno
k pocitaci, ale neni
pfipojeno k softwaru.

Blika cervené Doslo k chybé. Odpojte
zafizeni od napajeni
a pocitace a poté je
Znovu zapojte.

Sviti zelené Zarizeni je pfipojeno
k pocitaci a softwaru.

Blika zelené Zarizeni se otaci.

DalSiinformace

Pro pristup k nejnoveéjsim uzivatelskym
priru¢kam nebo priruckam pro

vas produkt prejdéte na stranku
http://www.hp.com/go/3DScanSupport
a poté vyberte polozku Manuals (Prirucky).

Instalujte software pro skenovani HP 3D Scan Prejdéte na adresu
http://www.hp.com/go/3DScanSupport a poté vyberte polozku drivers, software &
firmware (ovladace, software a firmware). Vyberte vas skener, vyberte vas operacni
systém a stahnéte software.

Spustte skenovaci software HP 3D Scan.

11



Dansk

ADVARSEL: For at reducere risikoen for
elektrisk stgd eller beskadigelse af udstyret
skal du slutte vekselstrgmsadapteren til
en stikkontakt med vekselstrgm, der altid
er let tilgeengelig.

ADVARSEL: For at mindske potentielle
sikkerhedsproblemer bgr du kun anvende
den vekselstremsadapter, der fulgte med
produktet, en erstatningsadapter fra HP
eller en vekselstrgmsadapter, der er kgbt
som ekstraudstyr hos HP, sammen med
produktet.

FORSIGTIG:

« Sgrg for, at kablerne er ubeskadigede
Brug aldrig et beskadiget kabel.

* Du ma ikke endre enheden eller tilbehgr,
som f.eks. udskifte elektronik eller @ndre
komponenter eller hylsteret.

« Sgrg for, at enheden er opstillet pa et
stabilt underlag. Drejeskiven skal veere
vandret for at sikre sikker og palidelig
drift.

* Forsgg ikke at dreje drejeskiven med
handen.

« Tab ikke drejeskiven. Dette kan forarsage
skade pa enheden eller skade dig selv.

 Brug kun drejeskiven til det tiltaenkte
formal.

* Anbring ikke genstande, der overstiger
den tilladte veegt, eller genstande, der
kan laekke vaesker, pa drejeskiven. Begge
kan fare til uoprettelig skade.

* Brug kun drejeskiven i et tgrt miljg.

* Brug ikke drejeskiven, hvis den udsender
rgg, usadvanlige lyde eller lugter.

e Stop med at bruge drejeskiven, hvis den
er beskadiget. Kontakt din forhandler.

HP patager sig intet ansvar i tilfaelde af
manglende overholdelse af ovenstaende
instruktioner; dette annullerer straks din
garanti.
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Tekniske specifikationer

e Driftsspanding: 12 V jeevnstrgm
e Driftsstrgm: 1 A

« Dimensioner: @180 x 50 mm

« Drejeskivens vaegt: 1,6 kg

¢ Objektets vaegt: Maks. 5 kg

Systemkrav

¢ HP 3D Scan-software - Pro v5 eller nyere
¢ Windows® 10, Windows 8 eller Windows 7
« 3D-grafikadapter
e USB-port
¢ Anbefales: Dobbeltkerneprocessor,
2 Ghz, 4 GB RAM, NVIDIA- eller
AMD-grafikprocessor

Lys Status

Fast rad Enheden er tilsluttet
en computer, men ikke
forbundet til softwaren.

Blinkendered  Der er opstdet en
fejl. Frakobl enheden
fra strgmmen og
computeren, og tilslut
den igen.

Fast grgn Enheden er tilsluttet
en computer og er
forbundet til softwaren.

Blinker grant Enheden drejer.

Yderligere oplysninger

Ga til
http://www.hp.com/go/3DScanSupport,
og vaelg Manualer for at se de seneste
brugervejledninger eller manualer til dit
produkt.

Installer HP 3D Scan-softwaren. Ga til http://www.hp.com/go/3DScanSupport,
og veelg derefter drivere, software og firmware. Valg din scanner, veelg dit
operativsystem, og download derefter softwaren.

Kar HP 3D Scan-softwaren.

13



Deutsch
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VORSICHT: Um das Risiko eines
elektrischen Schlages oder einer
Beschadigung des Gerats zu reduzieren,
stecken Sie das Netzteil in eine Steckdose,
die jederzeit leicht erreichbar ist.

VORSICHT: Um mdgliche Sicherheitsrisiken
zu vermeiden, dirfen mit dem Produkt
nur ein mitgeliefertes Netzteil, ein von HP
bereitgestelltes Ersatznetzteil oder ein

als Zubehor von HP erworbenes Netzteil
verwendet werden.

ACHTUNG:

Stellen Sie sicher, dass die Kabel nicht
beschdadigt sind. Verwenden Sie niemals
ein beschadigtes Kabel.

Nehmen Sie keine Anderungen am
Geréat oder Zubehér vor, z. B. Andern
der Elektronik oder Bearbeiten von
Kopmponenten oder Gehause.
Vergewissern Sie sich, dass der Monitor
sicher auf einer stabilen Flache steht.
Der Drehteller muss in einer horizontalen
Position sein, um einem sicheren und
zuverlassigen Gebrauch sicherzustellen.
Versuchen Sie nicht, den Drehteller von
Hand zu drehen.

Lassen Sie den Drehteller nicht fallen.
Dadurch kénnen Schaden am Gerat
entstehen oder Sie kdnnen sich verletzen.
Verwenden Sie den Drehteller nur fir
seinen vorgesehenen Zweck.

Platzieren Sie keine Objekte auf

dem Drehteller, die das zugelassene
Gewicht Uberschreiten oder aus denen
Flissigkeiten austreten kénnen. Beides
kann zu irreparablen Schaden fuhren.
Betreiben Sie den Drehteller nur in einer
trockenen Umgebung.

Betreiben Sie den Drehteller nicht, wenn
Rauch, ungewohnliche Gerausche oder
Gerliche austreten.

Verwenden Sie den Drehteller nicht
weiter, wenn dieser beschadigt ist.
Wenden Sie sich an lhren Fachhandler.

HP Ubernimmt keine Verantgwortung,
wenn den oben aufgeflihrten Anweisungen
nicht Folge geleistet wird; Ihre Garantie
erlischt damit sofort.
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Technische Daten

e Betriebsspannung: 12 V Gleichstrom
e Betriebsstrom: 1 A

e Abmessungen: @ 180 x 50 mm

¢ Gewicht des Drehtellers: 1,6 kg

¢ Gewicht von Objekten: 5 kg maximal

Systemanforderungen

¢ HP 3D Scan Software — Pro v5 oder hoher
¢ Windows® 10, Windows 8 oder Windows 7
« 3D-Grafikadapter
¢ USB-Anschluss
e Empfohlen: Dual-Core Prozessor,
2 Ghz, 4 GB RAM, NVIDIA oder AMD
Grafikprozessor

LED Status

Rot Das Gerat ist mit einem
Computer verbunden,
aber nicht mit der
Software.

Blinkt rot Esist ein Fehler

aufgetreten. Trennen
Sie das Gerat von der
Stromversorgung und
vom Computer und
schlieRRen Sie es dann
erneut an.

Grin Das Gerat ist mit einem
Computer und mit der
Software verbunden.

Blinkt griin Das Gerat dreht sich.

Weitere Informationen

Um auf die neuesten Benutzerhandbticher
oder Handbucher fir Ihr Produkt
zuzugreifen, gehen Sie zu
http://www.hp.com/go/3DScanSupport
und wahlen Sie dann Handblicher aus.

Installieren der HP 3D Scan Software. Gehen Sie zu
http://www.hp.com/go/3DScanSupport und wahlen Sie Treiber, Software und
Firmware aus. Wahlen Sie lhren Scanner und |hr Betriebssystem aus und laden
Sie dann die Software herunter.

Fihren Sie die HP 3D Scan Software aus.

15



Espanol
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ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de
choque eléctrico o de dafios al equipo,
conecte el adaptador de CA a una toma
de CA a la que pueda acceder facilmente
en todo momento.

ADVERTENCIA: Para reducir la
probabilidad de que se produzcan
problemas de seguridad, use solo

el adaptador de CA suministrado

con el producto, un adaptador de CA
de reemplazo suministrado por HP

o un adaptador de CA comprado como
accesorio a HP.

PRECAUCION:

Asegurese de que los cables no estén
dafiados. Nunca use cables dafiados.

No modifigue el dispositivo o los
accesorios, por ejemplo, no haga
cambios en el sistema electrénico,
componentes o la carcasa.

Asegurese de que el dispositivo

esté sobre una superficie estable.

La plataforma giratoria debe estar

en posicion horizontal para garantizar
un funcionamiento seguro y confiable.
No intente girar la plataforma con la mano.
No deje caer la plataforma giratoria. Esto
podria dafar el dispositivo o causarle una
lesion.

Use la plataforma giratoria solamente
para su funcién original.

No cologue sobre la plataforma giratoria
objetos que sobrepasen el limite de peso
u objetos que puedan perder liquidos.
Ambos podrian causar dafios irreparables.
Use la plataforma giratoria solo en
entornos secos.

No utilice la plataforma si suelta humo,
emite ruidos raros o huele mal.

No contintie usando la plataforma
giratoria si esta dafiada. Comuniguese
con su revendedor.

HP no se hace responsable sino se
siguen las instrucciones anteriores; esto
anulara la garantia automaticamente.
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Especificaciones técnicas

« \/oltaje de funcionamiento: 12 V cc

« Corriente de funcionamiento: 1 A

« Dimensiones: @180 x 50 mm

« Peso de la plataforma giratoria: 1,6 kg
 Peso de los objetos: 5 kg como maximo

Requisitos del sistema

 Software HP 3D Scan —Pro v5 o superior
* Windows® 10, Windows 8 o Windows 7

¢ Adaptador de graficos 3D

¢ Puerto USB

¢ Recomendado: Procesador de 2 nucleos,

2 Ghz, 4 GB RAM, procesador de graficos
NVIDIA 0 AMD

Indicador Estado
luminoso
Rojo fijo El dispositivo esta

conectado al equipo
pero no esta conectado
al software.

ve

Rojo intermitente Existe un error.
Desconecte el
dispositivo de la
alimentaciony del
equipo, y luego
vuelva a conectarlo.

Verde fijo El dispositivo esta
conectado al equipo
y al software.

Verde El dispositivo esta

intermitente girando.

Para obtener mas
informacion

Para acceder a las guias del

usuario o los manuales mas

recientes de su producto, visite
http://www.hp.com/go/3DScanSupport
y seleccione Manuales.

Instale el software HP 3D Scan. Vaya a http://www.hp.com/go/3DScanSupport
y seleccione controladores, software y firmware. Seleccione su escaner y su sistema
operativo, y luego descargue software.

Ejecute el software HP 3D Scan.
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EAANVIKG

A

A

MPOEIA/ZH: Mo vo JELWOETE ToV KivOuvo
TIPOKANONC NAektporAn&iog ri BAGBNG atov
€€omALOpO, ouvoEate To TpododoTIKG AC
o€ ploeipida AC oty oroio €XeTe EUKOA
MpOoBaon ava MEON OTLYUN.

MPOEIA/ZH: Mo vo pelwoete Tov kivduvo
mBovwv MPOBANUATWY XODBAAELXG,
XPNOLJOTTIOLE(TE HOVO TO TPOPodOTIKO AC TTOU
TTOPEXETAL LIE TO TPOIAY, TPOd0OOOTIKG AC
QVTIKXTAOTOONG TTOU MOPEXETAL oo Ty HP
1 oupBatd Tpododotiko AC TTOU MWAELTAL WC
BonBntikdg e€omAtopog armd tnv HP.

MPOZOXH:

BeBouwBeite 0Tl T KAWL deV €ival
KOTEOTPOaUEVA. MNV XpNOLUOTIOLE(TE TIOTE
KOTEOTPAUEVO KXAWDLO.

MnVv TPOTOTOLEITE TN OUGKEUN 1) TOV BonBNTIKO
€COMALOMO. Tl TP XOELY L, DEV TTPETTEL VXX
OAABGLETE TO NAEKTPOVIKK LEPN OUTE VO
EMEPBAIVETE OTA EEUPTANNTA 1) TO TTEPIBANLIOL.
BeBouwBeite 6T n cuokeun gival TommoBeTnuévn
o€ otaBepn) embadvelo. H meplotpeddpevn
TAQTHOPUO TIPETTEL VO Efval o€ 0pLOVTLO
B¢aon, wote vo SladaAileTal N 6oGAANC Kol
Q€LOTLOTN AELToUpYyict.

Mnv rpooTaBe(Te va MepLOTPEWPETE TNV
TIEPLOTPEGOPEVN MAXTDOPUN IE TO XEPL.

Mnv pixveTe K&TW TNV MEPLOTPEPOUEVN
mAatdoppo. Mropel va pokAnBel BAGRN

0TN OUOKEUN I VX TPAUUXTIOTELTE.
Xpnolpomole(te tnv mepLoTpeOLEVN
TAQTHOPHO HOVO VIO TOV OKOTTO YL TOV
orofo mpoopiletal.

Mnv tomoBeteite M&vw oTNV MEPLOTPEDOUEVN
TAXTHOPHN AVTIKEIUEVX TTOU UTTEPRaivouV

TO MTpendPevo Bapoc ry armd To omoio
uropel vor uTapEEL dlappor) bypwv. Kot aTiq
600 MEPIMTWOELC Bat urmopoUoe Vo TPoKANBEeL
averavopBwtn BAKBN.

XPNOLUOTIOLETE TNV TTEPLOTPEDOUEVN
mAQTdOppo pHdvo o€ ENpo TEPIRGAAOV.

Mnv XpNGOLUOTOLEITE TNV TTEPLOTPEDOHEVN
TAQTHOPH, 0V Ao AUTHV Byaivouv Karvac,
aouvrBlotot B6puBot i HUPWOLEC.

Mnv ouvexiCeTe va xpnoLUOTIOLE(TE TNV
TEPLOTPEPOPEVN MAXTHOPUN, AV EXEL UTTOOTEL
{nuLd. EmkowvwvnoTe e To KXT&oTNHX
ALQVIKNC TTWANONG.

H HP dev amodéxetal kapiot eubuvn oe
mepintwon mou 6ev tnpnBouv ot MXPATEVW
odnyiec. H un tipnon twv 0dnyLwy KaBlotd
apéowC &KUpn TNV €yyunan.
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TexVIKEC TPOOLOYPADEC

¢ Tdon Aettoupyioc: 12 V dc

¢ PeUpa Asttoupyiac: T A

e Alotdoelc: @180 x 50 mm

 Bdipog meplotpedopevng matdopuad: 1,6 kg
¢ Bdipog avTikelwEVwVY: 5 kg To uéyiloto

AMQUTAOEL OUOTNUATOC

¢ N\oyLopIkO odpwaong HP 3D —Pro v5 1 vedtepn
€kdoon

¢ Windows® 10, Windows 8 1 Windows 7

¢ Mpooapuoyeag ypadikwy 3D

¢ QUpa USB

e JuvioTwvTal Eme€epyaotiic SumAou muprva,
2 GHz, RAM 4 GB, ene€epyaaTiq YpodIKWY
NVIDIA i} AMD

dwrtewvn évéeln  Katdotoon

YtoBepd kOKKIVn  H ouokeun givat
ouvdedepévn pE Tov
UTTOAOYLOTH OAAG OXL e
TO AOYLOUIKO.

AvoBooprivet YridipxeL odbdApoL.

KOKKIVN AMoouUVOEQTE TN CUOKEUN
00 TOV UTTOAOYLOTH KoL
v Tpododooia KaL, 0TN
OUVEXELR, OUVOEDTE TNV
Eova.

YtoBepd mpdovn  H ouokeun eivat
ouvdedepévn pe Tov
UTTOAOYLOTH KOl TO
AOYLOUIKO.

AvoBooprvel
npdovn

H ouokeur meploTpEPETAL.

MeploodTepeC MANPOPOPIEC

I'oc Ve Bpeite Toug 1o Mpoohatous 0dnyouc
XProng i To Mo mpdodoTo eyXelpidLon yiot
TO TTPOIOV o0, PetoBeite otnv tomoBeoio
http://www.hp.com/go/3DScanSupport Ka,
0Tn OUVEXELD, EMAEETE Eyxelpidla.

Eykotaotriote To Aoylopikd odpwonc HP 3D. MetaBeite otnv Tomobeoia
http://www.hp.com/go/3DScanSupport Kat, 0T CUVEXELR, ETMAEETE TIPOYPAUHNTX 08 ynang,
AOYLOUIKO & UAKOAOYLOULKO. ETMAEETE TOV EKTUTTWTH KAL TO AEITOUPYIKO OUOTNHG OKC KAL,
OTN CUVEXELY, TTPAYLIOTOTIOWOTE AfWN TOU AOYLOULIKOU.

ExteA€aTe TO Aoylopiko odpwonc HP 3D.
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Francais

AVERTISSEMENT : Pour réduire le risque
de choc électrique et de dommage

au matériel, branchez l'adaptateur
secteur sur une prise secteur facilement
accessible a tout moment.

AVERTISSEMENT : Pour limiter les
risques liés a la sécurité, n'utilisez que
l'adaptateur secteur fourni avec le produit,
un adaptateur secteur de rechange fourni
par HP ou un adaptateur secteur acheté
comme accessoire aupres de HP.

ATTENTION :

¢ Assurez-vous que les cables ne sont pas
endommagés. N'utilisez jamais un cable
endommage.

* Ne modifiez pas le dispositif ou les
accessoires, comme en changeant
l'électronique ou en manipulant les
composants ou le logement.

¢ Assurez-vous que le dispositif est placé
sur une surface stable. La table rotative
doit étre horizontale pour assurer un
fonctionnement s(r et fiable.

* N'essayez pas de tourner la table rotative
manuellement.

 Ne laissez pas tomber la table rotative.
Cela pourrait provoquer des dommages
au dispositif ou vous risqueriez de vous
blesser.

« Utilisez la table rotative uniquement
dans le but initialement prévu.

* Ne déposez pas d'objets sur la table
rotative qui dépassent le poids autorisé,
ou des objets susceptibles de présenter
des fuites de fluides. Tous deux pourraient
donner lieu a des dommages irréparables.

« Faites fonctionner la table rotative
uniguement dans un environnement sec.

« Ne faites pas fonctionner la table rotative
en cas d'émission de fumée, de bruits
inhabituels, ou d'odeurs.

* Ne continuez pas a utiliser la table rotative
si elle est endommagée. Contactez votre
deétaillant.

HP n'accepte aucune responsabilité en cas
de non-respect des instructions ci-dessus;
cela annule immeédiatement votre garantie.
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Caractéristigues techniques

e Tension de fonctionnement : 12 V cc
¢ Courant de fonctionnement : 1T A

¢ Dimensions : @180 x 50 mm

« Poids de la table rotative : 1,6 kg

« Poids de l'objet : 5 kg maximum

Configuration requise

e Logiciel HP 3D Scan - Pro v5 ou plus
¢ Windows® 10, Windows 8 ou Windows 7
¢ Adaptateur graphigue 3D
* Port USB
¢ Recommandé : Processeur Dual-core,
2 Ghz, 4 GO de RAM, processeur
graphique NVIDIA ou AMD

Voyant Etat

Rouge continu  Le dispositif est
connecté aun
ordinateur mais non
connecté au logiciel.

Rouge Une erreur s'est
clignotant produite. Débranchez
le dispositif de

l'alimentation et de
l'ordinateur, puis
rebranchez-la.

Vert continu Le dispositif est
connecté aun
ordinateur et au
logiciel.

Vert clignotant  Le dispositif tourne.

Pour en savoir plus

Pour accéder aux tout derniers manuels
de ['utilisateur ou guides concernant
votre produit, rendez-vous sur
http://www.hp.com/go/3DScanSupport
et sélectionnez Manuels.

Installez le Logiciel Scan HP 3D. Rendez-vous sur http://www.hp.com/go/3DScanSupport,
puis sélectionnez les pilotes, le logiciel & le firmware. Sélectionnez votre scanner,
sélectionnez votre systeme d'exploitation, puis téléchargez le logiciel.

Installez le Logiciel Scan HP 3D.
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Hrvatski

A

A

A

UPOZORENJE: da biste smanjili rizik od
elektricnog udara ili oStecenja opreme,
prilagodnik izmjeni¢nog napona
prikljucite u uti¢nicu s izmjeni¢nim
naponom koja je uvijek lako dostupna.
UPOZORENJE: da biste smanjili moguce
sigurnosne probleme, uz proizvod
koristite samo prilagodnik izmjenitnog
napajanja koji ste dobili uz njega,
zamjenski prilagodnik koji isporucuje
HP ili prilagodnik koji ste kao dodatnu
opremu kupili od HP-a.

OPREZ:

* Provjerite jesu li kabeli neoSteceni.
Niposto ne koristite osteceni kabel.

* Nemojte mijenjati uredaj ili dodatnu
opremu, npr. mijenjati elektroniku ili
pak komponente ili kuciste.

* Provjerite je li uredaj postavljen na
stabilnu povrsinu. Postolje mora biti
u vodoravnom polozaju da bi sigurno
i pouzdano funkcioniralo.

* Nemojte ru¢no okretati postolje.

* Pazite da vam postolje ne ispadne.

To bi moglo prouzrotiti ostecenje uredaja
i osobne ozljede.

* Postolje koristite samo u namijenjene
svrhe.

 Na postolje nemojte postavljati predmete
koji premasuju dopustenu masuili one iz
kojih bi mogla isteci tekucina. To bi moglo
prouzrociti nepopravljivu Stetu.

* Postoljem rukujte samo u suhom
okruzenju.

* Postolje nemojte koristiti ako se dimi il
pak proizvodi ¢udne zvukove ili neugodan
miris.

* Postolje nemojte koristiti ako je osteceno.
Obratite se dobavljacu.

HP ne preuzima odgovornost ako se
ne pridrzavate gore navedenih uputa;
to automatski ponistava jamstvo.
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Tehnicke specifikacije

« Radni napon: 12 V (istosmjerna struja)
¢ Radna struja: 1A

* Dimenzije: promjer 180 x 50 mm

e Masa postolja: 1,6 kg

* Masa predmeta: maksimalno 5 kg

Preduvjeti sustava

« HP-ov softver za 3D skeniranje Pro v5 ili
noviji

¢ Windows® 10, Windows 8 ili Windows 7

« Prilagodnik za 3D grafiku

¢ USB prikljucak

* Preporucuje se: dvojezgreni procesor,
2 GHz, 4 GB RAM-4a, graficki procesor
NVIDIA ili AMD

Zaruljica Stanje

g
0CL 011 001 .06 -

Neprekidno Uredaj je povezan
crveno svjietlo s racunalom, aline
i sa softverom.

Trepce crveno  Doslo je do pogreske.
Iskljucite uredaj
i ratunalo iz napajanja,
a zatim ih ponovno
prikljucite.

Neprekidno Uredaj je povezan
zeleno svjetlo  sracunalomi softverom.

Trepce zeleno  Uredaj se okrece.

Dodatne informacije

Da biste pristupili najnovijim

korisnickim priru¢nicima ili priru¢nicima
za proizvod, idite na web-mjesto
http://www.hp.com/go/3DScanSupport,
a zatim odaberite Prirucnici.

Instalirajte HP-ov softver za 3D skeniranje. Idite na web-mjesto
http://www.hp.com/go/3DScanSupport, a zatim odaberite upravljatke programe,
softver i firmver. Odaberite skener, zatim operacijski sustav, a potom preuzmite
softver.

Pokrenite HP-ov softver za 3D skeniranje.
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[taliano

AVVERTENZA: per ridurre il

rischio di scosse elettriche o danni
all'apparecchiatura, collegare l'adattatore
di alimentazione CA a una presa CA
facilmente accessibile in ogni momento.

AVVERTENZA: per ridurre potenziali
problemi di sicurezza, usare con

il prodotto solo l'adattatore CAin
dotazione, un adattatore CA sostitutivo
fornito da HP o un adattatore CA
acquistato come accessorio da HP.

ATTENZIONE:
& « VVerificare che i cavi non siano danneggiati.
Non usare mai un cavo dannedgiato.

» Non modificare il dispositivo o gli
accessori, per esempio alterando
i componenti elettronici o manipolando
i componenti o l'alloggiamento.

« Verificare che il dispositivo sia
posizionato su una superficie
stabile. La piattaforma girevole deve
essere orizzontale per garantire un
funzionamento sicuro e affidabile.

 Non tentare di ruotare manualmente la
piattaforma girevole.

* Non far cadere la piattaforma girevole,
onde evitare danni al dispositivo o lesioni
personali.

e Usare la piattaforma girevole solo per lo
scopo per il quale & concepita.

* Non posizionare sulla piattaforma
girevole oggetti che superano il peso
massimo consentito o che potrebbero
rilasciare liquidi. Tali oggetti potrebbero
infatti causare danniirreparabili.

« Usare la piattaforma girevole solo in
ambienti asciutti.

« Non usare la piattaforma girevole se

fuoriescono odori, fumo o rumori anomali.

= Non continuare a usare la piattaforma
girevole se e danneggiata. Contattare
il rivenditore.

HP non si assume alcuna responsabilita
in caso di mancata osservanza delle
istruzioni sopra riportate; tale eventualita
fa decadere immediatamente la garanzia.
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Specifiche tecniche

¢ Tensione di esercizio: 12 V CC

¢ Corrente di esercizio: 1T A

¢ Dimensioni: @180 x 50 mm

« Peso piattaforma girevole: 1,6 kg
¢ Peso oggetto: max 5 kg

Requisiti di sistema

 Software HP 3D Scan —Pro v5 o versione
successiva

* Windows® 10, Windows 8 o Windows 7

¢ Scheda grafica 3D

¢ Porta USB

 Requisiti raccomandati: processore
dual-core a 2 GHz, 4 GB di RAM, processore

grafico NVIDIA o AMD
Spia Stato
Rossa fissa Il dispositivo e collegato

a un computer ma non
€ connesso al software.

Rossa Si e verificato un errore.
lampeggiante  Scollegare il dispositivo
dall'alimentazione
e dal computer, quindi
ricollegarlo.

Verde fissa Il dispositivo e collegato
aun computer
e connesso al software.

Verde Il dispositivo sta
lampeggiante  ruotando.

Ulteriori informazioni

Per accedere alle guide per l'utente

pill recenti 0 ai manuali aggiornati

per il prodotto, visitare
http://www.hp.com/go/3DScanSupport,
quindi selezionare Manuali.

Installare il software HP 3D Scan. Visitare http://www.hp.com/go/3DScanSupport
e selezionare "driver, software e firmware". Selezionare il proprio scanner e il
sistema operativo, quindi scaricare il software.

Avviare il software HP 3D Scan.
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Ka3akLua

ABAWJIAHbI3! Tok COFYbIHAH KOPFaHy
HeMece XababIKKa 3aKbIM KenTipMey VLLiH,
arHbIManbl TOK adanTepiH 6apsblK yakbITTa
KONZapblHbI3 OHaW XeTeTiH alHbIManbl TOK
po3eTKacbliHa KOCbIHbI3.

& ABAWJIAHbI3! MyMKiH cakTbIK LWapanapblHa

KaTbICTbl Macenenepai bonabipmay
VLLIH, BHIM XMHaFbIHa KipeTiH aHbIManbl
TOK aganTepiH, HP kamMTamacbi3 eTeTiH
QYbICTbIPFbILL aHbIMarbl TOK aAanTepiH
Hemece HP koMnaHMACbIHaH caTbin
anblHFaH alHbIManbl TOK aianTepiH FaHa
naaanaHbiHpbI3.

ECKEPTY:

 Kabenbaep 3akbIMaanMaraHbiHa Ke3
KEeTKIi3iHi3. 3akbIMaanFaH kabenbaj el
yaKbITTa NanaanaHbaHbI3.

* JrIeKTPOHVMKaHbI 83repTy Hemece beniktep
He KOpNYCTbl Xarnfan xacay apkbibl
KyPbINFbIHbI HEMEeCe KepeK-apakTapabl
e3repTyre 601Manabl.

e KypbINFbIHbIH TYPaKTbl XXepAe 0pHaTbINybIH
KagaranaHbi3. Kayinci3 xaHe ceHimaji Typae
>KYMbIC iCTey VLUIH, alHanManbl nnatdopma
KenaeHeH opHanacybl Tvic.

 AlHanManbl NnathopMaHbl KoNMeH bypyra
6onManabl.

* AHanManbl N1aThOpPMaHbl KynaTnaHbl3.
Byn KyPbINFbIHbI 3aKbIMAaybl HEMece
KapakaTtka oKenyi MyMKiH.

* AiHanManbl NNaTGopMaHbl MakcaTneH FaHa
navaanaHbiHbI3.

» PykcaT eTinreH canMakTaH acaTbiH Hemece
CYMbIKTBIKTaP aFaTblH 3aTTapAbl aHanManbl
nnatdopmMara opHanacTbipMaHbli3. byn
>KOHOENMEWTIH 3aKbIMFa aKeNyi MyMKIH.

* AiHanManbl NNaTGopMaHbl TeK KypFrak,
opTaja faHa nannanaHbiHbI3.

e TYTiH, 90€TTeH TbIC AblObICTAp HEMece
nicTep WblFaTbIH alHanManbl NnathopMaHbl
nanaanaHbaHpi3.

* 3aKbIMOaNFaH anHanMasnbl NNaThopMaHbl
navaanaHbanbi3. CaTylbiFa XxabapnacbiHpbl3.

>Korapblaa aTanfFaH HycKaynap
OpblHAanMaca, HP koMnaHuachl
>KayankepLUiNiKTi anManabl XaHe
KeninairiHi3gid KyLwi nepey TokTanaabl.
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TexHuMKanblK cMnaTTamach!

* XKyMbIC kepHeyi: 12 B (TypakTbl TOK)

* Xymbic TOrbl: T A

e Onwemaep: avam. 180 x 50 MM

* AHanManbl NnatdopMaHbIH canmarbl: 1,6 Kr

e YCTiHe KOMbINaTbIH 3aT canmarbl: 5 Kr
(Makcmanbi)

Kyne Tanantapsl

¢ HP 3D Scan 6arnapnamanblk KypasbiHbiH
Pro v5 Hemece ofiaH »ofapbl HYCKacbl

* Windows® 10, Windows 8 Hemece Windows 7

* 3D rpadmkanbik aganTtepi

¢ USB noptbl

* YCbIHbINFaH: EKi saponbl npoueccop,
2 [Tu, 4 T6ant RAM, NVIDIA Hemece AMD
rpacuKanbIK Npoueccopsl

LWam Kyni

KbI3bin TycneH KypbififFbl KOMAbOTEPre

TYPaKTbl XaHafbl KOCbINFaH, bipak
6arnapnamanbik,
KyparnFa KoCblfIMaraH.

KbI3bln TyCTE Kate aHbIKTanabl.

XbIMbINbIKTanapl  KypbinfFbiHbl KyaT
KO3iHEeH XXaHe
KOMMbrOTEpaEH
aXbIpaTbin, KanTa
KOCbIHbI3.

KacbimTycneH  KypbinFbl KOMMbrOTEPre
TYPaKTbl XaHaabl KaHe 6araapnamanblik,
KyParFa KOCbINFaH.

Kacbin tycre Kypbinsbl aHanyna.
KbIMbINbIKTanapbl

KocbiMLLUa aknapat any

OHIMIHI3 VLLIH nangananyLubl
HYCKaynapbl MeH HYCKaynblKTapbIHbIH

€H COHFbl HYCKanapbIH aLLy VLUiH
http://www.hp.com/go/3DScanSupport
Be6-caTbIHa KipiHi3 kaHe PykoBoacTBa
(HyckaynbikTap) KOMbIHLWACHIH TaHAaHbI3.

ve

HP 3D Scan barnapnamarblk KyparblH OpHaTbIHbI3.
http://www.hp.com/go/3DScanSupport Be6-caiTbiHa KipiHi3, oaaH ke MNonydeHune
[npaiisepos, M0 1 MMKponporpaMMHoro obecnedenus ([parisepnep, 6arnapnaManbik,
Kypar xaHe MUKpobaraoapnama any) cintemecid 6acbiHbi3. CkaHep yAriciH, ofaH KemiH
amanablk Xyie ynriciH TaHaan, 6araapnamanblk Kypanmbl KyKTen anbiHbi3.

HP 3D Scan 6argapnamarnbik KypanblH 6acTaHbI3.
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Latviski

BRIDINAJUMS. Lai samazinatu elektriskas
stravas trieciena vai ierices bojajumu
risku, pievienojiet mainstravas adapteri
tadai mainstravas kontaktligzdai, kas

vienmer ir viegli pieejama.

BRIDINAJUMS. Lai samazinatu
iespéjamas drosibas problémas,
izmantojiet tikai produkta komplektacija
ieklauto mainstravas adapteri, HP
piegadatu rezerves mainstravas adapteri
vai mainstravas adapteri, kas iegadats no
HP ka piederums.

UZMANIBU.
& « Parliecinieties, ka kabeli nav bojati. Nekada
gadijuma neizmantojiet bojatu kabeli.

* Neparveidojiet ierici vai piederumus,
pieméram, mainot elektroniku vai veicot
manipulacijas ar komponentiem vai
korpusu.

« Parliecinieties, ka ierice ir uzstadita uz
stabilas virsmas. Lai garantétu drosu un
uzticamu darbibu, grozamajai platformai
jabdt novietotai horizontali.

* Neméginiet griezt grozamo platformu ar
roku.

* Nenometiet grozamo platformu. Tadéjadi
iespéjams izraisit ierices bojajumus un
jus varat gut traumas.

* |zmantojiet grozamo platformu tikai tai
paredzetajam meérkim.

 Nelieciet uz grozamas platformas
priekSmetus, kas parsniedz pielaujamo
svaru, vai priekSmetus, no kuriem var
iztecét skidrums. Sadu prieksmetu
novietosana var izraisit neatgriezeniskus
bojajumus.

« Darbiniet grozamo platformu tikai sausa
vide.

* Nedarbiniet grozamo platformu, ja no tas
nak dami, ir dzirdami neparasti troksni
vai ir jitamas smakas.

* Neturpiniet grozamas platformas
izmantosanu, ja ta ir bojata. Sazinieties
ar savu mazumtirgotaju.

HP neuznemas atbildibu, ja netiek ievéeroti
ieprieks minétie noradijumi; tada gadijuma
jasu garantija nekavéjoties tiek atcelta.

28

Tehniska specifikacija
e Darba spriegums: 12 V lidzstrava
e Darba strava: 1 A
e |lzméri: @180 x 50 mm

¢ Grozamas platformas svars: 1,6 kg
e PriekSmeta svars: ne vairak ka 5 kg

Sistémas prasibas

e Programmatdra HP 3D Scan —
Pro 5. versija vai jaunaka versija
e Windows® 10, Windows 8 vai Windows 7
« 3D grafikas adapteris
¢ USB ports
« leteicams: Divkodolu procesors, 2 Ghz,
4 GB RAM, NVIDIA vai AMD grafikas
procesors

Indikators Statuss

Deg sarkana lerice ir savienota

krasa ar datoru, bet
nav savienota ar
programmaturu.

Mirgo sarkana  Radusies kldda.

krasa Atvienojiet ierici no
barosanas avota un
datora, péc tamto
atkartoti pievienojiet.

Degzalakrasa lerice ir savienota
ar datoruun
programmaturu.

Mirgo zala krasa lerice griezas.

Papildinformacija

Lai pieklGtu jaunakajam jasu produktam
atbilstosajam lietotaja rokasgramatam vai
lietoSanas pamacibam, apmekléjiet vietni
http://www.hp.com/go/3DScanSupport un
atlasiet Manuals (LietoSanas pamacibas).

Uzinstalgjiet programmatdru HP 3D Scan. Apmekléjiet vietni
http://www.hp.com/go/3DScanSupport un atlasiet drivers, software & firmware
(draiveri, programmatara un programmaparatdra). Atlasiet savu skeneri, atlasiet
savu operéetajsistému un tad lejupieladéjiet programmatdru.

Palaidiet programmattru HP 3D Scan.
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Lietuviskai

& JSPEJIMAS. Kad sumazintumete elektros
smdgio ir jrangos pazeidimo pavojy,
kintamosios srovés adapterj jjunkite
j visada lengvai pasiekiama kintamosios
sroves lizda.

|SPEJIMAS. Siekiant sumazinti galimy su
& sauga susijusiy problemy tikimybe, su
gaminiu turi bati naudojamas tik su juo
gautas kintamosios sroves adapteris,
HP pateiktas pakaitinis kintamosios
srovés adapteris arba i5 HP papildomai
jsigytas kintamosios srovés adapteris.

ATSARGIAL.
& e Patikrinkite, ar laidai nepazeisti. Niekada
nenaudokite pazeisto laido.

« Nemodifikuokite jrenginio arba priedy, pvz.,
nekeiskite elektronikos ir neatlikite jokiy
veiksmy su komponentais arba korpusu.

e Jsitikinkite, kad jrenginys pastatytas ant
stabilaus pavirsiaus. Sukamasis diskas
turi bati padétas horizontaliai, kad baty
uztikrintas saugus ir patikimas veikimas.

» Nebandykite sukamojo disko sukti ranka.

* Nenumeskite sukamojo disko. Galite
sugadinti jrenginj arba susizaloti patys.

 Sukamajj diska naudokite tik pagal jo
paskirtj.

* Ant sukamojo disko nedékite objekty, kuriy
svoris virsija leisting svorj, arba objektuy,
kurie galety leisti skystj. Abiem atvejais
gaminys gali nepataisomai sugesti.

 Sukamajj diska naudokite tik sausoje
aplinkoje.

¢ Nenaudokite sukamojo disko, jei is jo
sklinda ddmai, jis leidzia nejprastus
garsus arba skleidzia nejprasta kvapa.

e Jei sukamasis diskas pazeistas, jo
nebenaudokite. Kreipkites j pardavéja.

Jei nesilaikoma pirmiau pateikty instrukcijy,
HP neprisiima atsakomybés; jisy garantija
i$ karto panaikinama.
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Techniniai duomenys

¢ Darbiné jtampa: 12 V nuolatiné srove
e Darbiné srove: 1 A

e Matmenys: @ 180 x 50 mm

¢ Sukamojo disko svoris: 1,6 kg
 Objekto svoris: maks. 5 kg

Sistemos reikalavimai

¢ Programiné jranga ,HP 3D Scan”“—
,Pro v5* arba naujesnés versijos

e Windows® 10“, ,Windows 8" arba
,Windows 7*

« 3D grafikos adapteris

« USB prievadas

¢ Rekomenduojama: dvigubas procesorius,
2 Ghz, 4 GB RAM, NVIDIA arba AMD grafikos
procesorius

Lemputé Blsena

Svietia raudonai Jrenginys prijungtas
prie kompiuterio, bet
neprijungtas prie
programineés jrangos.

Mirksi raudonai  Jvyko klaida. Atjunkite
jrenginj nuo maitinimo
tinklo ir kompiuterio,
tada vél prijunkite.

Svietia Zaliai Jrenginys prijungtas
prie kompiuterio ir
programines jrangos.

Mirksi Zaliai Jrenginys sukasi.

Daugiau informacijos

Norédami pasiekti naujausius

naudotojo vadovus arba gaminio
vadovus, apsilankykite adresu
http://www.hp.com/go/3DScanSupport

ir pasirinkite Manuals (Naudotojo vadovai).

|diekite programine jrangg ,HP 3D Scan”. Apsilankykite adresu
http://www.hp.com/go/3DScanSupport ir drivers, software & firmware (tvarkyklés,
programiné jranga ir programiné aparatiné jranga). Pasirinkite savo skaitytuva ir
operacine sistema bei atsisiyskite programine jranga.

Paleiskite programine jranga ,HP 3D Scan®.
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Magyar

A

A

FIGYELMEZTETES: Az dram(ités és

a készilék karosodasanak elkerllése
érdekében a valtoaramu tapegységet
mindig kdnnyen hozzaférhetd valtoaramu
haldzati aljzathoz csatlakoztassa.

FIGYELMEZTETES: Az esetleges
biztonsagi kockazatok csékkentése
érdekében kizarélag a termeékhez
mellékelt valtoaramu tapegységet,
a HP-t6l beszerzett valtéaramu
cseretapegyseéget vagy a HP-t6l
tartozekként vasarolt kompatibilis
valtéaramu tapegységet hasznalja.

VIGYAZAT:

Ellendrizze, hogy a kabelek nem sérdiltek-e.
Soha ne hasznaljon seér(lt kabeleket.

Ne maodositsa az eszkdzt vagy annak
kiegészitéit, példaul az elektronikai
alkatrészeket, a részegységeket vagy

a burkolatot.

Ellendrizze, hogy az eszkdz vizszintes,
szilard fellleten fekszik-e. A biztonsagos
és megbizhatd miikodeés érdekében

a forgoasztalt vizszintesen kell elhelyezni.
Ne prébdlja a forgdasztalt kézzel elforgatni.
Ne ejtse le a forgoasztalt. Ez az eszkdz
sériiléséhez vezethet, vagy On'is
megsebesulhet.

A forgoasztalt kizarolag rendeltetésszer(ien
hasznalja.

Ne helyezzen olyan targyakat a
forgdasztalra, amelyek meghaladjak az
engedélyezett tdmeget, vagy amelyekbél
folyadék szivaroghat. Mindkét esetben
helyrehozhatatlan karok keletkezhetnek.
A forgdasztalt kizarélag szaraz
kornyezetben hasznalja.

Ne mukodtesse a forgoasztalt, ha az flstot,
szokatlan zajokat vagy szagokat araszt.

Ha a forgoasztal megseéril, ne mikodtesse
tovabb. Forduljon a viszonteladdhoz.

A fenti utasitdsok be nem tartasa esetén
a HP nem vallal felel6sséget, és ebben az
esetben a jotallas azonnal érvényét veszti.
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MUszaki adatok

« Uzemi fesziiltség: 12 V egyendram
e Uzemi dramerésség: 1A

e Méretek: @180 x 50 mm

e Forgoasztal tomege: 1,6 kg

« Targy tomege: legfeljebb 5 kg

Rendszerkovetelmeények

¢ HP 3D Scan szoftver — Pro v5 vagy Ujabb

« Windows® 10, Windows 8 vagy Windows 7

« 3D grafikus adapter

e USB-port

e Ajanlott: 2 GHz-es kétmagos processzor,
4 GB RAM, NVIDIA vagy AMD grafikus
processzor

Jelzéfény Allapot
Folyamatos Az eszkdz
piros csatlakoztatva van

egy szamitdgéphez,
azonban a szoftverhez
nem kapcsolodik.

Hiba tortént. Valassza

le az eszkozt az
elektromos halozatrol és
a szamitégéprél, majd
csatlakoztassa Ujra.

Villogd piros

Folyamatos z6ld Az eszkdz
csatlakoztatva van
egy szamitdgéphez
és a szoftverhez is.

Villogo z6ld Az eszkdz forog.

Tovabbi tudnivalok

A termék legfrissebb felhasznaldi
Utmutatoinak vagy kézikonyveinek
eléréséhez latogasson el

a http://www.hp.com/go/3DScanSupport
helyre, majd valassza a Kézikonyvek
lehet6séget.

Telepitse a HP 3D Scan szoftvert. Keresse fel a http://www.hp.com/go/3DScanSupport
webhelyet, majd valassza az lllesztéprogramok, szoftverek és firmware-ek lehetdséget.
Valassza ki a szkennert és az operacids rendszert, majd toltse le a szoftvert.

Futtassa a HP 3D Scan szoftvert.
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Nederlands

WAARSCHUWING: Steek om het risico
op elektrische schokken of schade

aan de apparatuur te verminderen de
netvoedingsadapter in een stopcontact
waar u te allen tijde gemakkelijk bij kunt.

WAARSCHUWING: Gebruik om
veiligheidsredenen alleen de bij het product
geleverde netvoedingsadapter, een door HP
geleverde vervangende netvoedingsadapter
of een compatibele netvoedingsadapter die
als accessoire is aangeschaft bij HP.

VOORZICHTIG:
& « Controleer of de kabels niet zijn beschadigd.
Gebruik nooit een beschadigde kabel.

* Breng geen wijzigingen aan in het apparaat
of accessoires, zoals het aanpassen van de
elektronica of het wijzigen van onderdelen
of de behuizing.

« Controleer of het apparaat op een stabiel vlak
is geplaatst. De draaitafel moet horizontaal
staan om veilig en betrouwbaar te werken.

¢ Probeer de draaitafel niet handmatig te
draaien.

« | aat de draaitafel niet vallen. Hierdoor
raakt het apparaat mogelijk beschadigd
of raakt u gewond.

* Gebruik de draaitafel alleen voor het
beoogde doeleinde.

« Plaats geen voorwerpen op de draaitafel
die het toegestane gewicht overschrijden of
objecten waaruit vloeistoffen kunnen lekken.
Dit kan leiden tot onherstelbare schade.

« Gebruik de draaitafel alleen in een droge
omgeving.

« Gebruik de draaitafel niet als er rook,
ongebruikelijke geluiden of geuren vandaan
komen.

¢ Gebruik de draaitafel niet als deze is
beschadigd. Neem contact op met de winkel.

HP neemt geen verantwoordelijkheid als de
bovenstaande instructies niet zijn opgevolgd;
hiermee komt de garantie direct te vervallen.
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Technische specificaties

¢ Netspanning in bedrijf: 12 V gelijkstroom
e Werkstroom: 1 A

¢ Afmetingen: @180 x 50 mm

* Gewicht draaitafel: 1,6 kg

¢ Gewicht voorwerp: Maximaal 5 kg

Systeemvereisten

* HP 3D Scan Software — Pro v5 of nieuwer

¢ Windows® 10, Windows 8 of Windows 7

e Grafische 3D-adapter

* USB-poort

¢ Aanbevolen: Dual-core processor, 2 GHz,
4 GB RAM, grafische processor van NVIDIA
of AMD

Lampje Status

Continu rood Het apparaat is op een
computer aangesloten
maar niet met de
software verbonden.

Knipperend rood Eris een fout
opgetreden. Koppel
het apparaat los van
de voedingsbron en
computer en sluit dit

vervolgens opnieuw aan.

Continu groen Het apparaat is op een
computer aangesloten
en met de software
verbonden.

Knipperend Het apparaat draait.
groen

Meer informatie

Ga voor de nieuwste gebruikershandleidingen
of handleidingen voor uw product naar
http://www.hp.com/go/3DScanSupport

en selecteer Handleidingen.

Installeer HP 3D Scan Software. Ga naar http://www.hp.com/go/3DScanSupport
en selecteer vervolgens drivers, software en firmware. Selecteer uw scanner, uw
besturingssysteem en download vervolgens de software.

Voer HP 3D Scan Software uit.
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Norsk

ADVARSEL: Strgmadapteren bgr kobles
til en stikkontakt som alltid er lett
tilgjengelig, for & redusere risikoen for
elektrisk stgt og skade pa utstyret.

ADVARSEL: Av hensyn til sikkerheten
bar produktet bare brukes sammen
med strgmadapteren som leveres med
produktet, en ny strgmadapter som

er levert av HP, eller en kompatibel
strgmadapter som er kjgpt som
tilleggsutstyr fra HP.

ADVARSEL:

« Pase at kablene ikke er skadet. Bruk aldri
en skadet kabel.

e |[kke utfer endringer pa enheten eller
tilbehgret, slikt som endringer pa
elektronikken eller manipulasjon av
huset.

« Forsikre deg om at enheten star pa et
stabilt underlag. Dreiebordet ma sta
vannrett for & forsikre trygg og palitelig
bruk.

« [kke prgv a rotere dreiebordet for hand.

« |kke slipp dreiebordet. Dette kan fgre til
skade pa enheten eller deg selv.

« Dreiebordet ma kun brukes for tilsiktet
bruk.

« |kke etterlat objekter pa dreiebordet som
overgar tillatt vekt, eller objekter som
kan lekke vaeske. Begge deler kan fare til
uopprettelig skade.

* Dreiebordet ma kun brukes i tarre
omgivelser.

* [kke bruk dreiebordet hvis det avgir rayk,
uvanlige lyder eller lukter.

« |kke fortsett bruk av dreiebordet hvis det
er skadet. Ta kontakt med forhandleren.

HP anerkjenner ikke ansvar for feil hvis
instruksjonene over ikke blir fulgt. Dette
ugyldiggjer garantien din umiddelbart.
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Tekniske spesifikasjoner

e Driftsspenning: 12 V likestrgm
e Driftsstrgm: 1 A

e Mal: @180 x 50 mm

« Dreiebordets vekt: 1,6 kg

¢ Objektvekt: maksimalt 5 kg

Systemkrav

¢ HP 3D Scan Software — Pro v5 eller nyere
¢ Windows® 10, Windows 8 eller Windows 7
« 3d grafikkadapter
e USB-port
¢ Anbefalt: Dobbeltkjerne-prosessor,

2 GHz, 4 GB RAM, grafikkprosessor

fra NVIDIA eller AMD

Lys Status

Solid rgdt Enheten er tilkoblet en
datamaskin men ikke
tilkoblet programvaren.

Blinker rgdt En feil er oppstatt.
Koble enheten fra
strgmnettet og
datamaskinen, og
koble den sa til igjen.

ve

Lyser grgnt Enheten er tilkoblet
en datamaskin og
programvaren.

Blinker grant Enheten roterer.

Flere opplysninger

Hvis du vil se de nyeste brukerhandbgkene
eller handbgkene for produktet, kan du ga
til http://www.hp.com/go/3DScanSupport,
0g sa velge Handbgker.

Installere HP 3D Scan Software. Ga til http://www.hp.com/go/3DScanSupport, og velg
sa drivere, programvare og fastvare. Velg skanneren din, velg sa operativsystem og
last ned programvaren.

Kjgr HP 3D Scan Software.
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Polski

A

A

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko
porazenia elektrycznego lub uszkodzenia
sprzetu, podtacz zasilacz pradu
przemiennego do tatwo dostepnego

o0 kazdej porze gniazdka sieci elektrycznej.

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ problemy
zwigzane z bezpieczenstwem, z produktem
nalezy uzywac wytacznie zasilacza pradu
przemiennego dostarczonego wraz

z produktem, zamiennego zasilacza
dostarczonego przez firme HP lub zasilacza
zakupionego jako opcja w firmie HP.

OSTROZNIE:

Upewnic sie, ze kable nie sg uszkodzone.
Nigdy nie uzywac uszkodzonego kabla.

Nie modyfikowac urzadzenia ani
akcesoriow, np. poprzez zmiany w uktadach
elektronicznych badZ manipulowanie przy
podzespotach lub obudowie.

Upewnic sie, ze urzadzenie stoi stabilnie na
rownej powierzchni. Podktadka obrotowa
musi by¢ ustawiona poziomo w celu
zapewnienia bezpiecznego i niezawodnego
dziatania.

Nie obraca¢ podktadki obrotowej recznie.
Uwazac, aby nie upusci¢ podktadki obrotowej.
Mogtoby to by¢ przyczyna uszkodzenia
urzadzenia lub obrazen ciata uzytkownika.
Uzywac podktadki obrotowej zawsze
zgodnie z jej przeznaczeniem.

Nie ktas¢ na podktadce obrotowej
przedmiotdw o masie przekraczajgcej
mase dopuszczalng ani przedmiotow,

z ktérych moze wycieknac ciecz. Oba
rodzaje przedmiotdw mogg by¢ przyczyna
nieodwracalnych uszkodzen.

Uzywac podktadki obrotowej tylko

w suchych warunkach otoczenia.

Nie uzywac podktadki obrotowej, gdy
wydziela dym lub zapachy badz emituje
nietypowe hatasy.

Nie uzywac uszkodzonej podktadki obrotowe;.
Skontaktowac sie ze sprzedawca.

HP nie bierze na siebie zadnej
odpowiedzialnosci w przypadku
nieprzestrzegania powyzszych
instrukcji; powoduje to natychmiastowe
uniewaznienie gwarancji.
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Dane techniczne

« Napiecie robocze: 12 V (prad staty)
¢ Robocze natezenie pradu: 1 A

e Wymiary: @180 x 50 mm

* Masa podktadki obrotowej: 1,6 kg
¢ Masa przedmiotu: maks. 5 kg

Wymagania systemowe

* Oprogramowanie HP 3D Scan — Pro v5
lub wersja wyzsza

¢ System Windows® 10, Windows 8 lub
Windows 7

e Karta graficzna 3D

 Port USB

e Zalecane: procesor dwurdzeniowy, 2 GHz,
4 GB RAM, procesor graficzny NVIDIA lub AMD

Wskaznik Stan
Staty kolor To urzadzenie
czerwony jest potgczone

z komputerem,
ale nie jest potgczone
Z oprogramowaniem.

Miga na Wystapit btad. Odtacz
czerwono urzadzenie od zasilania
i komputera, a nastepnie
potacz je ponownie.

Staty kolor Urzadzenie jest
zielony potgczone

z komputerem

i oprogramowaniem.

Miga na zielono  Urzadzenie obraca sie.

Wiecej informacji

Aby uzyskac dostep do najnowszych
instrukcji obstugi produktu,

przejdz do strony internetowej
http://www.hp.com/go/3DScanSupport
i wybierz Instrukcje obstugi.

Zainstaluj oprogramowanie HP 3D Scan. Przejdz do strony internetowej
http://www.hp.com/go/3DScanSupport, a nastepnie wybierz sterowniki, oprogramowanie
i oprogramowanie uktadowe. Wybierz swoj skaner i system operacyjny, a nastepnie
pobierz oprogramowanie.

Uruchom oprogramowanie HP 3D Scan.
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Portugués

AVISO: para reduzir o risco de choque
elétrico ou danos no equipamento, ligue
o transformador a uma tomada elétrica
facilmente acessivel em todas as situacdes.

AVISO: para reduzir possiveis problemas
de seguranca, apenas deve utilizar

o transformador fornecido com o produto,
um transformador de substituicdo
fornecido pela HP ou um transformador
adquirido como acessorio a HP.

ATENCAO:

« Certifique-se de que os cabos ndo estdo
danificados. Nunca utilize um cabo
danificado.

« Nao modifique o dispositivo ou 0s
acessorios, tal como alterar a eletrénica

ou manipular os componentes ou a caixa.

« Certifique-se de que o dispositivo esta
montado numa superficie estavel.

A plataforma giratoria deve estar na
horizontal para ter um funcionamento
seguro e fidvel.

* Ndo tente rodar manualmente
a plataforma giratoria.

 Nao deixe cair a plataforma giratoria.
Isto pode provocar danos ao dispositivo
ou ferimentos.

« Utilize a plataforma giratoria apenas
para o fim previsto.

« Néo coloque objetos na plataforma
giratdria que excedam o peso permitido
ou que poderiam derramar liquidos.
Ambos podem levar a danos irreparaveis.

« Opere a plataforma giratéria apenas num
ambiente seco.

« Nao opere a plataforma giratoria se
estiver a emitir fumo, ruidos estranhos
ou cheiros.

« N&o continue a utilizar a plataforma
giratdria se estiver danificada. Contacte
0 seu revendedor.

A HP ndo aceita a responsabilidade caso
ndo cumpra as instrucdes acima indicadas;
isto anula imediatamente a sua garantia.
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Especificacdes técnicas

¢ Tensao de funcionamento: 12V cc
e Corrente de funcionamento: T A

e Dimensdes: @180 x 50 mm

e Peso da plataforma giratéria: 1,6 kg
¢ Peso do objeto: maximo de 5 kg

Requisitos do sistema

¢ HP 3D Scan Software — Pro v5 ou mais
recente

¢ Windows® 10, Windows 8 ou Windows 7

 Adaptador de placa grafica 3D

¢ Porta USB

¢ Recomendado: processador dual-core,
2 Ghz, 4 GB de RAM, processador de
placa grafica NVIDIA ou AMD

Luz Estado

Vermelha solida O dispositivo esta
ligado ao computador,
mas ndo esta ligado ao

software.
Vermelha Existe um erro.
intermitente Desligue o dispositivo

da alimentacdo e do
computador e, em
sequida, volte a liga-lo.

Verde solida 0 dispositivo esta ligado
a um computador e ao
software.

Verde 0 dispositivo esta

intermitente arodar.

Para mais informacdes

Para aceder aos mais recentes manuais
ou guias do utilizador do seu produto, va
a http://www.hp.com/go/3DScanSupport
e selecione Manuais.

4 Instale o HP 3D Scan Software. V4 a http://www.hp.com/go/3DScanSupport e,
em seguida, selecione drivers, software e firmware. Selecione o scanner, selecione
0 sistema operativo e, em seguida, transfira o software.

5 Execute o HP 3D Scan Software.
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Portugués (Brasil)

A
A

ATENCAO: para reduzir o risco de choque
elétrico ou de danos ao equipamento,
conecte o adaptador de CA a uma tomada
de CA gue figue sempre acessivel.

ATENCAO: para reduzir potenciais
problemas de seguranca, somente

0 adaptador de CA fornecido com

o produto, um adaptador de CA de
reposicao fornecido pela HP ou um
adaptador de CA adquirido como
acessorio da HP devem ser utilizados
no equipamento.

CUIDADO:

Certifigue-se de que os cabos ndo
estejam danificados. Nunca utilize cabos
danificados.

Nao modifique o dispositivo ou 0s
acessorios, como trocar componentes
eletrénicos ou manipular componentes
ou estrutura.

Certifigue-se de que o dispositivo esteja
instalado em uma superficie estavel.

A plataforma giratdria deve estar na
horizontal para que a segurancae a
operacdo confiavel sejam garantidas.
Ndo tente girar a plataforma giratoria
com as maaos.

N&o derrube a plataforma giratéria.
Isso pode causar danos ao dispositivo
ou ferimentos em vocé.

Use a plataforma giratoria apenas para
o fim pretendido.

Ndo cologue objetos na plataforma
giratoria que excedam o peso permitido
ou objetos que causem vazamento de
fluidos. Ambos podem levar a danos
irreparaveis.

Opere a plataforma giratoria apenas
em ambientes secos.

N&o opere a plataforma giratoria se

ela estiver emitindo fumaca, ruidos
incomuns ou odores.

N&o continue usando a plataforma
giratdria, caso esteja danificada. Entre
em contato com o revendedor.

A HP ndo se responsabiliza por falhas
na observacdo das instrucbes acima;
isso anula imediatamente a garantia.
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Especificacdes técnicas

¢ Tensao operacional: 12 Vcc

¢ Corrente operacional: T A

¢ Dimensdes: @180 x 50 mm

* Peso da plataforma giratéria: 1,6 kg
* Peso do objeto: maximo de 5 kg

Requisitos do sistema

« Software HP 3D Scan —Pro v5 ou superior

¢ Windows® 10, Windows 8 ou Windows 7

« Adaptador de graficos 3D

e Porta USB

¢ Recomenda-se: processador dual-core,
2 Ghz, RAM 4 GB, processador grafico
NVIDIA ou AMD

Luz Status
Vermelho 0 dispositivo esta
constante conectado aum

computador, mas ndo
estd conectado ao

O? ®

ve

software.
Vermelho Existe um erro.
piscando Desconecte

o dispositivo

da alimentacdo
e do computador
e reconecte-o.

Verde constante O dispositivo esta
conectado aum
computador e ao
software.

Verde piscante O dispositivo esta
girando.

Para obter mais informactes

Para acessar os guias do usuario

OuU manuais mais recentes

do seu produto, acesse
http://www.hp.com/go/3DScanSupport
e selecione Manuais.

Instale o software HP 3D Scan. Acesse http://www.hp.com/go/3DScanSupport
e selecione drivers, software e firmware. Selecione seu scanner, seu sistema
operacional e baixe o software.

Execute o software HP 3D Scan.
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Romana

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul
de electrocutare sau de deteriorare a
echipamentului, conectati adaptorul de
c.a.intr-o priza de c.a. usor accesibild in
orice moment.

AVERTISMENT: Pentru a reduce posibilele
probleme de siguranta, utilizati produsul
numai cu adaptorul de c.a. livrat impreuna
cu produsul, cu un adaptor de c.a. de
schimb furnizat de HP sau cu un adaptor
de c.a. achizitionat ca accesoriu de la HP.

ATENTIE:

e Asigurati-va ca nu sunt deteriorate
cablurile. Nu utilizati niciodata un cablu
deteriorat.

« Nu modificati dispozitivul sau accesoriile, de
exemplu, prin schimbarea componentelor
electronice sau manevrarea componentelor
Sau a carcasei.

* Asigurati-va ca dispozitivul este asezat
pe o0 suprafata stabila. Placa rotativa
trebuie sa fie orizontala pentru a asigura
o functionare sigura si fiabila.

 Nu incercati sd rotiti placa rotativa cu mana.

e Nu scapati placa rotativa. Acest lucru
poate cauza deteriorarea dispozitivului
sau ranirea dumneavoastra.

e Utilizati placa rotativa numaiin scopul
indicat.

 Nu depozitati pe placa rotativa obiecte
care depasesc greutatea permisa sau
obiecte din care se pot scurge lichide.

In ambele cazuri se pot produce deteriordri
ireparabile.

 Operati placa rotativa numai intr-un
mediu uscat.

* Nu operati placa rotativa daca aceasta
produce fum, zgomote neobisnuite sau
mirosuri.

* Nu continuati sa utilizati placa rotativa
daca aceasta este deteriorata. Contactati
detailistul.

Compania HP nu isi asuma nicio
responsabilitate in cazul nerespectarii
instructiunilor de mai sus; acest lucru
duce imediat la anularea garantiei.
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Specificatii tehnice

e Tensiune de functionare: 12 V c.c.
e Curent de functionare: 1 A
 Dimensiuni: @180 x 50 mm

* Greutate placd rotativa: 1,6 kg

* Greutate obiect: maxim 5 kg

Cerinte de sistem

« Software HP 3D Scan — Pro v5 sau
0 versiune superioara

« Windows® 10, Windows 8 sau Windows 7

* Adaptor de grafica 3D

* Port USB

¢ Recomandat: procesor dual-core, 2 Ghz,
RAM de 4 GB, procesor grafic NVIDIA sau
AMD

Indicator Stare
luminos

Rosu stationar  Dispozitivul este
conectat la un
computer, dar nu este
conectat la software.

Rosu intermitent Exista o eroare.
Deconectati
dispozitivul de la
sursa de alimentare si
de la computer, apoi
conectati-l din nou.

Verde stationar  Dispozitivul este
conectat la un computer
sila software.

Verde Dispozitivul se invarte.
intermitent

Aftati mai multe informatii

Pentru a accesa cele mai recente
ghiduri pentru utilizatori sau

manuale pentru produs, mergeti la
http://www.hp.com/go/3DScanSupport,
apoi selectati Manuals (Manuale).

Instalati software-ul HP 3D Scan. Mergeti la http://www.hp.com/go/3DScanSupport,
apoi selectati drivers, software & firmware (drivere, software si firmware). Selectati
scanerul, selectati sistemul de operare, apoi descarcati software-ul.

Executati software-ul HP 3D Scan.
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Pycckunn

A

A

OCTOPOXXHO! [Ins cHWxXeHna pucka
MOPaXeHWsA 3MeKTPUYECKNM TOKOM UM
noBpexAeHna 060pya0BaHNA BCTaBNATe
BUMKY afanTepa nepemMeHHoro Toka

B COOTBETCTBYHOLLYH) PO3ETKY, PACMOMNOXKEHHYHO
B N1erkoioCTynHoM MecTe.

OCTOPO>XHO! 13 coobpaxkeHwit 6e3onacHoCcTu
NPOAYKT MOXKHO NMOAKMHYATL K CETY TONBKO

C MOMOLLbH aaanTepa NepemMeHHoro Toka

113 KOMMMEKTa NoCTaBKy, aHanorMyHoro
3anacHoro apantepa HP unv agantepa
nepemMeHHoro Toka HP, nprobpeTeHHoro
[IOMOSHUTENBHO.

MPEOYNPEXOEHUE.

Y6enmtecb B TOM, YTO Kabenv He NOBPEXOEHDI.
3anpeLLeHo MCNonb30BaTh NOBPeXAEHHbIe
Kabenu.

3anpeLuaeTcs BHOCWTb U3MeHeHNs

B YCTPOWCTBO M €ro akceccyapsbl, B TOM

YNCIe MEHATb INEKTPOHHbBIE KOMMOHEHTbI

1 OCYLLLeCTBAATDL MaHUMYAALMM

C KOMMOHEeHTaMM UM KOPMYyCoM.

Y6ennTech, YTO YCTPOMCTBO PACNONOXEHO

Ha yCToNYMBOM NoBepxHoCTK. [oBopoTHasA
nnathopma AOKHa ObITb PACNONoXeHa
rOPU30HTaNbHO, YTOBbI rapaHTMPOBaTb
6e30MacHyH ¥ HaLeXHYH 3KCMIyaTaLmto.
3anpeLLaeTcs BpaLlaTb NOBOPOTHYH
nnathopMy BPYUHYH).

3anpeLLaeTcs poHATb NOBOPOTHYH) NNATHOPMY.
ITO MOXET NMPMBECTU K MOBPEXAEHWIO
YCTPOICTBA ¥ TPaBMaM Mob30BaTens.
MoBOPOTHYtO NNaTdopmMy cnenyet
1CMOMb30BaTh TOMBKO MO Ha3HAYEHMHO.
3anpeLLaeTcs NOMeLLaTb Ha MOBOPOTHYHD
nnatdopMy 06BHEKTbI, BEC KOTOPbIX NMpeBbILLIAeT
L0NYCTVMbIWA, M 06BEKTbI, U3 KOTOPbIX MOTYT
npoTeKaTb X1AKOCTU. M To, 1 Apyroe MoxeT
NPVBECTU K HEO6PaTUMbIM MOBPEXAEHVIAM.
[M1oBOPOTHYHO Nnatdopmy cneayet
1CMONb30BaTh TOMBKO B CYXMX YCIOBUAX.
3anpeLuaeTcs 3KCNyaTMpoBaTh NOBOPOTHYHD
nnathopMy, eCm OHa AbIMUTCA, U3naeT
HeobblYHbIe 3BYKM UMK 3aMax.

3anpeLLaeTcs MpoLoKaTh MCNONb30BaTh
MOBOPOTHYH NIAaTGOPMY B Cyyae ee
nospexaenns. 0bpatunTecs K NpoaasLy.

HP He 6yneT HeCT! HUKaKoM OTBETCTBEHHOCTM
B CNyYae HecobnoaeHNs NPUBEAEHHbIX BbILLe
WNHCTPYKLIMIA; 3TO HeMeOeHHO aHHYNupyeT
rapaHTuio.
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TexHMYeckme XapakTepucTmKm

¢ Paboyee Hanpskerne: 12 B NOCTOSHHOMO Toka
e Paboumin Tok: 1A

 Pasmepbr: @180 x 50 MM

¢ Bec nosopoTHOM nnatdopmbl: 1,6 Kr

* Bec o6bekTa: He bonee 5 kr

CncTeMHble TpeboBaHWS

¢ M0 HP 3D Scan Software sepcun Pro 5 unn
6onee no3nHel

* Windows® 10, Windows 8 nnn Windows 7

e AnanTep Ons TDeXMepHo rpadukm

« [opT USB

e PekomeHayeTcs: ABYXbAOEPHbI MpoLeccop,
2 [Ty, 4 T'b onepat1BHOM NamaT, rpaduryeckmni
npoueccop NVIDIA nnm AMD

MHpmnkaTtop CocTosiHne

(BeTWTCA KpacHbIM YCTPOMCTBO NOAKHOYEHO
K KOMMbHOTEPY,
HO He MOAK/YEHO
K MPOrpaMMHOMY
o0becneyeHnto.

Muraet KpacHbIM  Bo3HvKNa owmbKa.
OTKAHYMTE YCTPOMCTBO
OT UCTOYHMKE NMUTaHUA
1 OT KOMMbHOTEPA, a 3aTeM
MOBTOPHO MOLK/HOUMTE.

Ceetutcs YCTPOMCTBO NOAKAOYEHO
3efeHbIM K KOMMbHOTEPY
1 K NPOrpaMMHOMY
06ecneYyeHnto.

Muraet 3eneHbiM  YCTPOMCTBO BPaLLI@ETCA.

[lononHuTenbHble cBeOeHNs

YT106b1 03HAKOMUTBCA € aKTYanbHbIMM
BEpCHAMM PYKOBOACTB MOMb30BaTeNs no
BaLLeMy Npo/yKTy, nepeianTe no agpecy
http://www.hp.com/go/3DScanSupport

1 BblbepuTe PykoBoACTBa.

YcTaHoBWTe NporpaMMHoe obecneyenne HP 3D Scan. OTkpowiTe CTpaHuLy
http://www.hp.com/go/3DScanSupport 1 HaxXMWUTe CCbInKy 4719 Nosy4YeHns LpaiBepos,

M0 n MukponporpaMmHoro obecneyeHus. Boibepute CBOV CKaHEP, ONEPaLMOHHYH CUCTEMY
1 3arpy3vTe NporpaMMHoe obecrneyeHue.

3anyctute M0 HP 3D Scan.
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Slovencina

A

A

VYSTRAHA: Ak chcete zniZit riziko zasahu
elektrickym pradom alebo poskodenia
zariadenia, zapojte sietovy napajaci
adaptér do sietovej napajacej zasuvky,
ktora je neustale [ahko dostupna.

VYSTRAHA: Ak chcete predist moznym
problémom s bezpecnostou, mali by ste
pouzivat len sietovy napajaci adaptér
dodavany s produktom, nahradny
sietovy napajaci adaptér poskytovany
spolo¢nostou HP, pripadne sietovy
napajaci adapteér, ktory ste si kupili

ako prislusenstvo od spolo¢nosti HP.

UPOZORNENIE:

Uistite sa, Ze kable nie su poskodené.
Nikdy nepouzivajte poskodeny kabel.
Neupravuijte zariadenie ani prislusenstvo,
napriklad zmenou elektroniky, Upravou
sucasti alebo krytu.

Uistite sa, ze zariadenie stoji na stabilnom
povrchu. Otocny stolik musi byt

v horizontalnej polohe, aby sa zarucila
bezpecna a spolahliva prevadzka.
Nepokusajte sa otacat otocny stolik rukou.
Davajte pozor, aby vam otoc¢ny stolik
nespadol. Mohli by ste poskodit
zariadenie alebo sa poranit.

Otocny stolik pouzivajte len na ucel,

na aky je urceny.

Neukladajte na otocny stolik predmety,
ktorych hmotnost prekracuje povolenu
hmotnost, ani predmety, z ktorych by
mohli vytiect tekutiny. Oboje by mohlo
viest k nenapravitelnému poskodeniu.
Otocny stolik pouzivajte len v suchom
prostredi.

Otocny stolik nepouzivajte v pripade, ze
z neho vychadza dym, nezvycajné zvuky
alebo zapach.

Ak je otocny stolik poSkodeny, prestante
ho pouzivat. Obratte sa na predajcu.

Spolo¢nost HP neprebera zodpovednost
pri nedodrzani pokynov uvedenych
vyssie. V takom pripade sa vasa zaruka
okamzite stava neplatnou.
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Technické udaje

¢ Prevadzkové napatie: 12 V pri jednosm.
prude

e Prevadzkovy prud: 1 A

¢ Rozmery: @180 x 50 mm

¢ Hmotnost otocného stolika: 1,6 kg

¢ Hmotnost objektov: maximalne 5 kg

Systémové poziadavky

¢ HP 3D Scan Software — Pro v5 alebo
novsia verzia

¢ Windows® 10, Windows 8 alebo Windows 7

« Graficky adaptér 3D

e Port USB

¢ Odporucané: dvojjadrovy procesor, 2 GHz,
4 GB RAM, graficky procesor NVIDIA alebo
AMD

Indikator Stav
Svietina Zariadenie je pripojené
Cerveno k pocitacu, ale nie je

pripojené k softvéru.

Blika na cerveno Vyskytla sa chyba.
Odpoijte zariadenie od
napajania a pocitaca
a potom ho znova
zapojte.

Svieti na zeleno Zariadenie je pripojené
k pocitacu aj k softvéru.

Blika na zeleno  Zariadenie sa todi.

Dalgie informacie

Ak chcete ziskat pristup k najnovsim
pouzivatelskym priruckam k vasmu
produktu, prejdite na stranku

http://www.hp.com/go/3DScanSupport
a vyberte polozku Manuals (Prirucky).

Nainstalujte softvér HP 3D Scan Software. Prejdite na stranku
http://www.hp.com/go/3DScanSupport a vyberte ovladace, softvér a firmvér.
Vlyberte svoj skener, operacny systém a prevezmite softvér.

Spustite softvér HP 3D Scan Software.
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Slovenscina

OPOZORILO: ce Zelite zmanjSati nevarnost
elektricnega udara ali poskodbe opreme,
prikljucite napajalnik v stensko vti¢nico,

ki je vedno dostopna.

OPOZORILO: da preprecite morebitne
varnostne tezave, s tem izdelkom
uporabljajte samo prilozeni napajalnik,
HP-jev nadomestni napajalnik ali
zdruzljivi napajalnik, kupljen pri HP-ju
kot dodatna oprema.

POZOR:

e Preverite, ali je kateri od kablov
poskodovan. Nikoli ne uporabljajte
poskodovanega kabla.

¢ Ne spreminjajte naprave ali pripomockov,
na primer s spreminjanjem elektronskih
delov, komponent za upravljanje ali ohisja.

* Napravo postavite na stabilno povrsino.
Za zagotovitev varnega in zanesljivega
delovanja mora biti vrtljiva plosca
v vodoravnem polozaju.

« Vrtljive plos¢e ne poskusajte vrteti z roko.

* Pazite, da vrtljiva plos¢a ne pade. V tem
primeru lahko pride do Skode na napravi
ali osebnih poskodb.

« V/rtljivo plos¢o uporabljajte samo za
namen, za katerega je zasnovana.

* Na vrtljivo plos¢o ne postavljajte
predmetoy, ki presegajo dovoljeno tezo,
ali predmetoy, iz katerih bi lahko puscale
tekocine. V obeh primerih lahko pride do
nepopravljive Skode.

« Vrtljivo plos¢o uporabljajte samo v suhem
okolju.

« Vrtljivo plos¢o prenehajte uporabljati,

Ce opazite dim, nenavadne zvoke ali
vonjave.

* Nikoli ne uporabljajte poskodovane
vrtljive plosce. V tem primeru se obrnite
na prodajalca.

HP ne prevzema nobene odgovornosti

v primerih, ko niso upostevana zgornja
navodila; posledica je takojsnja razveljavitev
garancije.
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Tehni¢ni podatki

¢ Delovna napetost: 12 V enosmerneda toka
¢ Delovni tok: 1A

e Mere: @180 x 50 mm

e Teza vrtljive plosce: 1,6 kg

¢ Teza predmeta: najvet 5 kg

Sistemske zahteve

* Programska oprema HP 3D Scan - Pro v5
alinovejsa

¢ Windows® 10, Windows 8 ali Windows 7

« 3D grafitni prilagojevalnik

* Vrata USB

e Priporoceno: procesor z dvema jedroma,
2 Ghz, 4 GB RAM-a, grafi¢ni procesor
NVIDIA ali AMD

Lucka Stanje

Svetirdece Naprava je povezana
z racunalnikom, ne
pa tudi s programsko
opremo.

ve

Utripa rdece Prislo je do napake.
Napravo odklopite
iz napajanja in
racunalnika, nato pa
jo znova priklopite.

Sveti zeleno Naprava je povezana
z racunalnikom in
programsko opremo.

Utripa zeleno Naprava se vrti.

Vel informacij

Za dostop do najnovejsih uporabniskih
vodnikov ali priro¢nikov za svoj

izdelek pojdite na spletno mesto
http://www.hp.com/go/3DScanSupport
in izberite Manuals (Prirocniki).

Namestite programsko opremo HP 3D Scan. Pojdite na spletno mesto
http://www.hp.com/go/3DScanSupport in izberite gonilnike, programsko opremo
in vdelano programsko opremao. Izberite svoj skener in operacijski sistem, nato pa
prenesite programsko opremo.

Zazenite programsko opremo HP 3D Scan.
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Suomi

VAROITUS: Voit vahentaa sahkaiskun
tai laitteen vahingoittumisen vaaraa
kytkemalla verkkovirtalaitteen
pistorasiaan, johon on aina vaivaton
paasy.

VAROITUS: Tuotteen kayttéturvallisuus
on parhaimmillaan kdytettdessa

vain sen mukana toimitettua
verkkovirtalaitetta, HP:n toimittamaa
korvaavaa verkkovirtalaitetta tai

HP:lta lisdvarusteena hankittavaa
yhteensopivaa verkkovirtalaitetta.

KEHOTUS:

 Varmista, etta kaapelit ovat
vahingoittumattomat. Ala koskaan
kayta vahingoittunutta kaapelia.

« Ald muokkaa laitetta tai lisdvarusteita.
Al& esimerkiksi muuta elektroniikkaa
tai kasittele kotelon komponentteja.

¢ Varmista, etta laite on sijoitettu vakaalle
pinnalle. Turvallisen ja luotettavan
toiminnan varmistamiseksi kaantopdydan
tulee olla vaakatasossa.

« Ala yrita pyorittaad kaantopoytaa kasin.

« Ald pudota kaantopoytaa. Tama voi
vahingoittaa laitetta tai itseasi.

* Kayta kaantopdytaa ainoastaan sen
suunniteltuun kayttotarkoitukseen.

« Ala aseta kaantdpoydalle esineitd, jotka
ylittavat suurimman sallitun painon tai
esineita, joista voi vuotaa nestetta. Tasta
voi aiheutua peruuttamatonta vahinkoa.

* Kayta kaantdpdytaa vain kuivassa
ymparistdssa.

« Ala kayta kaantopoytaa, jos siita tulee
savua, epatavallista aanta tai hajua.

« Al3 jatka kaantopdydan kayttda, jos se on
vahingoittunut. Ota yhteys jalleenmyyjaan.

HP:n vastuu ei kata tapauksia, joissa edelld
annettuja ohjeita ei ole noudatettu. Takuun
voimassaolo paattyy talldin valittomasti.
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Tekniset tiedot

e Kayttojannite: 12 V dc

o Kayttovirta: 1 A

 Mitat: @ 180 x 50 mm

* Kaantopoydan paino: 1,6 kg
e Esineen paino: Enintdan 5 kg

Jarjestelmavaatimukset

¢ HP:n 3D-skannausohjelmisto — Pro v5 tai
uudempi

¢ Windows® 10, Windows 8 tai Windows 7

« 3D-grafiikkasovitin

e USB-portti

e Suositus: Kaksiydinprosessori, 2 Ghz, 4 Gt
RAM, NVIDIA- tai AMD-grafiikkaprosessori

Merkkivalo Tila

Tasaisesti Laite on yhdistetty
palava tietokoneeseen mutta
punainen: ei ohjelmistoon.
Vilkkuva Virhe. Irrota laite
punainen: virtaldhteestd ja

tietokoneesta ja liita
se sitten uudelleen.

Tasaisesti Laite on yhdistetty
palavavihred:  tietokoneeseen ja
ohjelmistoon.

Vilkkuva vihrea:  Laite pyorii.

Lisatietoja
Voit hakea uusimmat kayttdoppaat
tuotteellesi siirtymalld osoitteeseen

http://www.hp.com/go/3DScanSupport
ja valitsemalla Kayttéoppaat (Manuals).

Asenna HP:n 3D-skannausohjelmisto. Siirry osoitteeseen
http://www.hp.com/go/3DScanSupport ja valitse ohjaimet, ohjelmistot ja
laiteohjelmistot (drivers, software & firmware). Valitse skannerisi, valitse
kayttojarjestelmasi ja lataa ohjelmisto.

Suorita HP:n 3D-skannausohjelmisto.
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Srpski

UPOZORENJE: Da biste umanijili rizik

od strujnog udara ili o5te¢enja opreme,
prikljucite adapter naizmenictne struje

u uticnicu za naizmenicnu struju kojoj u
svakom trenutku mozete lako da pristupite.

UPOZORENJE: Da biste izbegli moguce
bezbednosne probleme, sa proizvodom
koristite samo adapter naizmenicne
struje dostavljen uz proizvod, rezervni
adapter naizmenicne struje koji
obezbeduje HP ili adapter naizmenicne
struje kupljen od HP-a kao dodatni pribor.

OPREZ:

« Uverite se da kablovi nisu osteceni.
Nikada nemoijte koristiti oStecen kabl.

* Nemojte da menjate uredaj ili pribor
tako 5to cete menjati elektroniku ili
manipulisati komponentama ili kuc¢istem.

* Proverite da li je uredaj postavljen na
stabilnu povrsinu. Obrtna platforma
mora biti u horizontalnom polozaju kako
bi se obezbedilo bezbedno i pouzdano
funkcionisanje.

* Ne pokusavajte da okrecete obrtnu
platformu rukom.

« Vodite ra¢una da ne ispustite obrtnu
platformu. Tako mozete da ostetite
uredaj ili da se povredite.

e Obrtnu platformu koristite samo za
predvidenu svrhu.

 Na obrtnu platformu nemoijte odlagati
predmete koji prelaze dozvoljenu
tezinu ili predmete iz kojih moze da curi
tecnost. U oba sluc¢aja moze do¢i do
nepopravljivih ostecenja.

¢ Obrtnom platformom rukujte samo
u suvom okruzenju.

* Nemojte rukovati obrtnom platformom
ako iz nje izlazi dim, ako ispusta neobicne
zvukove ili mirise.

 Ne koristite viSe obrtnu platformu ako je
oStecena. Obratite se prodavcu.

HP ne prihvata odgovornost ako ne
budete postovali gorenavedena uputstva;
to momentalno ponistava garanciju.
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Tehnicke specifikacije

e Radninapon: 12 V dc

e Radnasnaga: 1A

 Dimenzije: @180 x 50 mm
 Tezina obrtne platforme: 1,6 kg
 Tezina predmeta: Najvise 5 kg

Sistemski zahtevi

e Softverski program HP 3D Scan — Pro v5
ili noviji

¢ Windows® 10, Windows 8 ili Windows 7

« 3D graficki adapter

¢ USB port

e Preporuceno: Procesor sa dva jezgra
na 2 GHz, 4 GB RAM-a, NVIDIA ili AMD
graficki procesor

Lampica Status

Postojano Uredaj je povezan sa

crvena ratunarom ali nije
povezan sa softverskim
programom.

Trepcuce crvena Postoji greska. Iskljucite
uredaj sa napajanja
iracunara, a zatimga
ponovo prikljucite.

Postojano Uredaj je povezan
zelena sa racunarom
i softverskim
programom.

Trepcuce zelena Uredaj se vrti.

Dodatne informacije

Da biste pristupili najnovijim vodi¢ima
za korisnike ili priru¢nicima za

svoj proizvod, posetite lokaciju
http://www.hp.com/go/3DScanSupport
i izaberite Manuals (Prirucnici).

Instalirajte softverski program HP 3D Scan. Posetite lokaciju
http://www.hp.com/go/3DScanSupport, a zatim izaberite drivers (upravljacki
programi), software & firmware (softver i firmver). Izaberite svoj skener, izaberite
operativni sistem, a zatim preuzmite softverski program.

Pokrenite softverski program HP 3D Scan.
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Svenska

VARNING: For att minska risken

for elektriska stotar och skador pa
utrustningen ska du ansluta natadaptern
till ett eluttag som alltid ar enkelt att
komma at.

VARNING: Minska risken for
sakerhetsproblem genom att endast
anvanda produktens medféljande
ndtadapter, en reservnatadapter fran
HP eller en ndtadapter som passar
och har képts som tillbehor fran HP.

VIKTIGT:

* Kontrollera att kablarna ar oskadda.
Anvand aldrig en skadad kabel.

* Modifiera inte enheten eller tillbehoren,
till exempel genom att byta ut elektroniken
eller manipulera komponenter eller héljet.

« Se till att enheten star pa en stabil yta.
Svangskivan maste vara vagrat for saker
och palitlig anvandning.

* Forsok inte att vrida svangskivan for
hand.

« Tappa inte svangskivan. Det kan skada
enheten eller dig sjalv.

 Anvand svangskivan enbart for det
avsedda syftet.

« Placera inte foremal som overskrider
den tilldtna vikten eller féremal som kan
lacka vatska pa svangskivan. Bada kan
leda till permanenta skador.

* Anvand svangskivan enbart i torra miljéer.

* Anvand inte svangskivan om den avger
rok, ovanliga ljud eller lukter.

* Anvand inte svangskivan om den ar
skadad. Kontakta din aterforsaljare.

HP tar inget ansvar om anvisningarna
ovan inte foljs. Detta upphaver din
garanti omedelbart.
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Tekniska specifikationer

e Driftspanning: 12 V DC

e Driftstrom: T A

e Yttermatt: @180 x 50 mm
 Svangskivans vikt: 1,6 kg
¢ Objektets vikt: Hogst 5 kg

Systemkrav

¢ HP 3D Scan Software — Pro v5 eller hogre
¢ Windows® 10, Windows 8 eller Windows 7
« 3D-grafikadapter
e USB-port
* Rekommenderas: Tvakarnig processor,
2 GHz, 4 GB RAM, NVIDIA- eller AMD-
grafikprocessor

Lampa Status

Fast rott sken Enheten ar ansluten till
en dator men inte till

programvaran.
Blinkande rott  Ett fel har intraffat.
sken Koppla bort enheten

fran datorn och anslut
den sedan igen.

ve

Fast gront sken  Enheten ar ansluten
till en dator och till
programvaran.

Blinkande grént  Enheten snurrar.
sken

Mer information

Om du vill hdmta den senaste
anvandarhandboken for din produkt gar du
till http://www.hp.com/go/3DScanSupport
och véljer Manuals (manualer).

Installera HP 3D-skanningsprogramvaran. Ga till http://www.hp.com/go/3DScanSupport
och valj sedan drivers, software & firmware (drivrutiner, programvara och inbyggd
programvara). Valj din skanner, valj ditt operativsystem och hamta programvaran.

Kor HP 3D-skanningsprogramvaran.
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Turkce

UYARI: Elektrik carpmasi veya donatinin
hasar gdrmesi riskini azaltmak icin,
AC adaptérind her zaman kolayca
erisebileceginiz bir elektrik prizine takin.

UYARI: Olasi glivenlik sorunlarini dnlemek
icin, Urtinde yalnizca Urlnle birlikte verilen
AC adaptori, HP tarafindan sadlanan yedek
AC adapt6ri ya da HP'den aksesuar olarak
satin alinan AC adaptord kullanitmalidir.

DIKKAT:

* Kablolarin hasar gérmemis oldugundan
emin olun. Hasarli kablolari asla
kullanmayin.

* Aygitta veya aksesuarlarda elektronik
parcalar, bilesenleri ya da muhafazayi
degistirmek gibi degisiklikler yapmayin.

e Aygitin sabit bir ylizeye gtivenli sekilde
yerlestirildiginden emin olun. Givenlive
emniyetli bir sekilde calismasi icin doner
tabla yatay konumda olmalidir.

* Doner tablayi elle dondirmeye calismayin.

* Doner tablayr distrmeyin. Doner tablanin
disUrilmesi aygitin hasar gérmesine
veya kisisel yaralanmalara neden olabilir.

* Doner tablayi yalnizca amaclanan sekilde
kullanin.

* Doner tablanin Gizerine izin verilen agirligi
asan veya sivi sizintisi yapabilecek nesneler
koymayin. Her iki durum da onarilmasi
mUmkin olmayan hasarlara yol acabilir.

* Doner tablayi yalnizca kuru bir ortamda
calistirin.

e Duman veya alisilmadik sesler ya da
kokular ¢ikarmasi durumunda déner
tablayi kullanmayin.

* Hasarlanan doner tablayi kullanmayin.
Perakende saticinizla iletisime gegin.

HP, yukaridaki talimatlarin izlenmemesi
sonucu ortaya cikan arizalar icin herhangi
bir sorumluluk kabul etmeyecektir ve;

bu durum, garantinizin aninda gecersiz
kalmasina yol acacaktir.
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Teknik ozellikler

e Calisma voltaji: 12 V dc

e Calisma akimi: 1A

¢ Boyutlar: @180 x 50 mm

e Doner tabla agirligi: 1,6 kg

¢ Nesne agirligi: 5 kg maksimum

Sistem gereksinimleri

¢ HP 3D Scan Yazilimi — Pro v5 veya Uzeri
« Windows® 10, Windows 8 veya Windows 7
« 3D grafik adaptort
» USB baglanti noktasi
« Onerilen: Cift cekirdekli islemci, 2 Ghz,
4 GB RAM, NVIDIA veya AMD grafik kartli
islemci

Isik Durum

Surekli kirmizi - Aygt, bir bilgisayara
bagli olsa da yazilima

bagli degildir.
Yanip sonen Bir hata vardir. Aygiti
kirmizi glic kaynagindan ve
bilgisayardan cikarip
tekrar baglayin.

Surekli yesil Aygit bir bilgisayara ve
yazilima baglidir.

Yanip sonen Aygit dontyordur.
yesil

Daha fazla bilgi icin

Uriintiniiziin en son kullanicr kilavuzlarina
veya el kitaplarina erismek icin
http://www.hp.com/go/3DScanSupport
adresine gidin ve Kilavuzlar 6gesini secin.

HP 3D Scan Yazilimini yikleyin. http://www.hp.com/go/3DScanSupport adresine
giderek suriciiler, yazilimlar ve iiriin yazilimlari 6gesini secin. Tarayicinizi ve isletim
sisteminizi sectikten sonra yazilimi indirin.

HP 3D Scan Yazilimini calistirin.
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YKpaiHCbKa

A
A

VYBATA! LLI06 3HM3WTN PU3NK YPaKEHHS
eneKTPUYHMM CTPYMOM abo NOLLIKOOXKEHHS
06naaHaHHa, afanTtep 3MiHHOMo CTPyMy Cif,
BCTaBAATW B NErKOAOCTYMHY PO3eTKY.

VYBATA! LLI06 YHUKHYTV MOXIMBKX NMOPYLLIEHb
TeXHikM 6e3neku, BUKOPUCTOBYITE NnLLe
a[lanTep 3MiHHOMO CTPYMyY 3 KOMMEKTY
nocTadyaHHs, 3anacHuii anantep, HagaHui
KoMnaHiero HP, abo X cyMicHWiA, npruabaHwuit
B HP.

MONEPEAXEHHA

lMNepekoHanTecs, Lo Kabeni He MOLLKOAXKEHO.

BrKOpMCTaHHA NOLIKOAKEHUX Kabenis

KaTeropm4Ho 3abopoHeHo.

3MiHEeHH: NPVCTPOO abo akcecyapis, HanNpyKnag

3aMiHa eNeKTPOHHUX KOMMOHEeHTIB, byAb-aKi

MaHinynauii 3 KoMNoHeHTamMun abo Koprnycom

NPUCTPOtO, 3a60POHEHO.

BcTaHoBNHOMTE NPUCTPIN BUKMFOYHO Ha CTiKY

nosepxHro. [1ns 6e3neynHoi Ta HaginHoi poboTn

MPVCTPOR MOBOPOTHA NNaThopMa Mae byTu

y TOPU30HTANbHOMY MOMOXEHHI.

He HamaraiTecs 06epTaTv NOBOPOTHY

nNathopMy BPYYHY.

He BnyckanTe NoBopoTHY Nnathopmy.

Lle Mo>e Mp13BeCTM 10 NOLLKOAXKEHHS

NPVCTPOR @00 CMPUYMHWTY TPaBMy.

BvkopvcTOBYTE NOBOPOTHY NNatdhopmMy

NVILLE 33 NPAMUM NMPU3HAYEHHAM.

He po3TaLuoByiiTe Ha NNAaTHOpPMi 06'eKTK, Bara

AKMX MEPEBULLLYE MAKCMMalbHO JO3BOMEHY,

360 06'eKTH, 3 AKMX MOXKE NPOTIKATM PianHa.

lMopyLUeHHs 6yab-AKOro 3 LMX 3aCTepexeHb

MOXe CTaTW MPUYMHOD HEBMMPABHOIO

MOLLUKOAXKEHHS MPUCTPOHO.

BvikopurcToByiTE NOBOPOTHY Nnathopmy

JIMLLIE B CYXMX MPUMILLIEHHSX.

He BMKOPUCTOBY#TE NOBOPOTHY NaThopMy,

AKLLO BOHA BMAINAE AWM, BUOAE HETUMOBI

3BYKM ab0 By Big4yBaETe CneumdivHmi 3anax.

* SKLLIO0 NOBOPOTHY MNatGOpMy MOLLKOAXEHO,
il BUKOpMCTaHHS HEOBXIAHO 0Pa3y NPUMUHUTLL
3BEPHITbCS A0 NPOAABLS, Y AKOro Bv Npuabdanm
NpUCTPIN.

Y pasi HeaOTPUMaHHS IHCTPYKLLN, LLIO HaBeAeHO
BULLIe, KOMNaHia HP He Hece BignoBiganbHICTb
33 byAb-AKi HeNONaLKM, L0 BUHWKIN

3 NPUCTPOEM — Taki Ail € NiACTaBor ANg
HeramHoro ckacyBaHHS rapaHTii.
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TexHIYHI xapaKTepucTmkm

e Poboya Hanpyra: 12 B, nocTiliHWiA cTpym
e Pobouwmn ctpym: T A

* Po3mipu: @ 180 x 50 Mm

¢ Bara noBopoTHOi nnatpopmu: 1,6 kr

* Bara 06'ekTa: He binbLue 5 Kr

CucTemHi BuMOorm

« [porpamHe 3abe3neyeHHs HP 3D Scan Bepcii
Pro v5 abo 6inblu HOBOT

¢ Windows® 10, Windows 8 abo Windows 7

* Bigeoapantep 3 niatpmmkoro 3D-rpadikm

e [opT USB

¢ PekoMeH10BaHO: ABOAAEPHMIA MPOLEeCcop
i3 yactotoro 2 'ru, 4 I'b 03[, rpadivnHuni

npouecop NVIDIA abo AMD

IHonkaTop CraH

CBiTUTbCA MpuncTpin nigknNo4YeHo
4epBOHNM [0 KOMIM'HOTepa, ane He

nigknroyeHo o M3

bnnmae yepsoHuM  CTanacs nomuska.
Bioknrouit npucTpin
Bi[L IXepena >XM1BNeHHA
Ta KOMM'KOTepa, a NoTiM
3HOBY NIAKHOYITb

CBiTUTbCA MpurcTpin nigknoYeHo
3eMeHnuM no komn'totepa Ta 3

bnumae 3enenmnm  MpucTpit obepTaeTbes

[lopaTkoBa iHpopMaLia

AKTYanbHi NOCIBHMKN KOPUCTYBaYa

260 NOCIBHWKM [0 BaLLUMX NPOAYKTIB
MO>KHa 3HaWTW Ha Be6-CanTi
http://www.hp.com/go/3DScanSupport
y po3aini Pykosoactsa (Moci6HMKM).

YcTaHosiTh M3 HP 3D Scan. lNepeiinitb Ha Be6-caitT http://www.hp.com/go/3DScanSupport
i BM6epiTb NyHKT [ipaiisepbl, M0 1 MuKponporpammsi ([ipaiisepw, 113 i Mikponporpamm).
Br6epiTb BiANOBIAHY MOAENb CKaHepa, onepaLiiHy cuctemy Ta 3asaHTaxTte 3.

3anycTitb M3 HP 3D Scan.
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© Copyright 2017 HP Development Company, L.P.

The device operates on DC power, which can be supplied by an AC or a DC power source.
The AC adapter has a rating of 100 -240 V ac, 50/60 Hz, 1.2 A.

Temperature, operating: 0°C to 40°C (32°F to 95°F)

Relative humidity (noncondensing), operating: 10% to 90%

Regulatory Model Number and Simplified Declaration of Conformity

The Regulatory Model Number (RMN) for this equipment is TPN-0O0TT. The RMN is located on the
back of the product.

Hereby, HP declares that this equipment is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

To view the Declaration of Conformity for this equipment, go to www.hp.eu/certificates and search
using this equipment’s RMN.

Windows is either a registered trademark or trademark of Microsoft Corporation in the United States
and/or other countries.

The information contained herein is subject to change without notice. The only warranties for HP
products and services are set forth in the express warranty statements accompanying such products
and services. Nothing herein should be construed as constituting an additional warranty. HP shall not
be liable for technical or editorial errors or omissions contained herein.

First Edition: April 2017

Replace this box with PI statement as per spec.
Replace this box with Pl statement as per spec.
Replace this box with Pl statement as per spec.
Replace this box with PI statement as per spec.
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